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Korzystanie z instrukgcji

Legenda
@ Ostrzezenie /A Wazne &z Porady EE Odnosnik

Przeczytaj przed pierwszym lotem

Przeczytaj nastepujgce dokumenty przed rozpoczeciem korzystania z DJI Air 2:
1. Zawartosé i instrukcje bezpieczenstwa

2. Instrukcje szybkiego startu

3. Instrukcje obstugi

Zalecamy obejrzenie samouczkéw w formie wideo na oficjalnej stronie DJI i przeczytanie ostrzezer
oraz wytycznych na temat bezpieczeristwa przed pierwszym lotem. Przygotuj sie¢ do swojego
pierwszego lotu, czytajac ponownie instrukcje szybkiego startu oraz dang instrukcje.

Samouczki wideo

Udaj sie na ponizszy adres lub zeskanuj kod QR po prawej stronie, aby zobaczy¢ samouczki DJI
Air 2S, ktére uczg bezpiecznego korzystania z urzadzenia.

http://www.dji.com/air-2s/video

Pobieranie aplikacji DJI Fly

Korzystaj podczas lotu korzystaj z aplikacji DJI Fly. Zeskanuj kod po prawej stronie, aby pobra¢

aktualng wersje programu.

Wersja aplikacji na system Android DJI Fly jest kompatybilna z Android 6.0 i nowszymi. Wersja na
system iOS jest kompatybilna z iOS v11.0 i nowszymi.

*Dla wigkszego bezpieczeristwa, wysoko$¢ lotu jest ograniczona do 30 m, a zasigg do 50 m, gdy
urzadzenie nie jest zalogowane w aplikacji podczas lotu. Ograniczenie to dotyczy DJI Fly oraz wszystkich
innych aplikacji obstugujgcych drony DII.



Pobierz DJI Assistant 2 dla DJI Air 2S

DJI Assistant 2 mozna pobrac pod adresem http://www.dji.com/air-2s/downloads.

A

Temperatura operacyjna tego urzgdzenia wynosi od 0° do 40°C. Nie spetnia ona standardu
pracy dla klasy wojskowej (-55° do 125°C), ktdry jest wymagany, aby przetrwac wigksza
zmienno$¢ Srodowiskowa. Korzystaj z produktu we wtasciwy sposéb, jedynie gdy
temperatura otoczenia spetnia wymogi uzytkowania urzadzenia.

Opis produktu

Wprowadzenie

DJI Air 2S posiada dwa systemy wykrywania przeszkod, na podczerwieri oraz wielokierunkowy system
wykrywania przeszkdd (czujniki z przodu, z tytu i od spodu), mozliwos¢ zawisniecia w powietrzu, mozli-
wos¢ latania wewnatrz pomieszczen i na zewngatrz oraz posiada funkcje Return to Home, ktéra umozli-
wia automatyczny powrdt do punktu startowego. Wykonywanie ztozonych ujec¢ przebiega bezproble-
mowo, dzieki technologiom DJI takim jak system wykrywania przeszkod,Advanced Pilot Assistance
System 4.0, trybom inteligentnego lotu Spotlight 2.0, czy Point of Interest 3.0. Korzystne s3 takze tryby
inteligentnego lotu, takie jak MasterShots, Hyperlapse, QuickShots oraz FocusTrack, ktére obejmuja
Active Track 4.0. Dzigki w petni stabilizowanemu 3-osiowemu gimbalowi i kamerze z 1-calowg matrycg,
DJI Air 2S nagrywa filmy w 5.4K/30fps, 4K/60fps, 1080P/120fps oraz tworzy zdjgcia o rozmiarze 20 MP.

Whbudowana w aparature sterujacg technologia 03 umozliwia maksymalny zasieg transmisji do 12
km wyswietlajac obraz na smartfonie w rozdzielczosci 1080p. Aparatura sterujgca wykorzystuje
czestotliwos¢ 2.4 GHz oraz 5.8 GHz i automatycznie przefacza na te, ktdra ma najmniejsze opdznienia.
Z jej pomoca z tatwoscig sterujemy kamera i dronem.

DJI Air 2S posiada maksymalng predkos¢ lotu 68 km/h, a jego maksymalny czas lotu wynosi 31
minut, podczas gdy maksymalny czas dziatania aparatury na jednym akumulatorze to 6 godzin.

A\ | Maksymalny czas lotu testowany byt w otoczeniu bez wiatru podczas lotu ze stata predkoscia
19 km/h. Maksymalna predkos¢ lotu byta testowana na wysokosci morza - bez wiatru.
Wartosci maja charakter referencyjny.

Aparatura sterujgca osigga swoj maksymalny zasieg na otwartych obszarach bez zaktécen
elektromagnetycznych, na wysokos¢ ok. 120 m. Maksymalna odlegtos¢ transmisji odnosi
sie do maksymalnej odlegtosci, na jaka dron moze nadal wysytac i odbierac transmisje. Nie
odnosi sie do maksymalnej odlegtosci, na jaka dron moze przelecie¢ podczas jednego lotu.
Maksymalny czas pracy byt testowany w warunkach laboratoryjnych. Warto$¢ ma charakter
referencyjny.

Czestotliwosé 5.8 GHz nie jest wspierana w niektdrych regionach. Sprawdz lokalne
prawa i rozporzadzenia.




Przygotowanie drona

Wszystkie ramiona drona sa fabrycznie ztozone. Postepuj wg ponizszej instrukcji, aby roztozy¢
ramiona.

1. Usur ostone gimbala z kamery.

2. Roztéz przednie, a nastepnie tylne ramiona.

| 2 ‘ Zamontuj ostone gimbala, gdy dron nie jest uzywany.

3. Zamontuj $migta, ktére sg oznaczone do $migiet, ktére posiadaja te same oznaczenie. Docisnij
$migto do silnika i przekre¢ je, aby je poprawnie zamocowac. Zamontuj pozostate $migta do
nieoznakowanych silnikéw.

4.  Wszystkie inteligentne akumulatory znajduja sie w trybie hibernacji, aby zapobiec uszkodzeniom
w czasie transportu. Uzyj zawartej w zestawie tadowarki, aby natadowac i wybudzi¢ akumulatory
po raz pierwszy. Aby natadowac akumulator po wykonanym locie, wyjmij go z drona i podfacz do
tadowarki.




A\ | Roztéz przednie ramiona przed roztozeniem tylnych ramion.

Upewnij sig, ze ostona gimbala zostata zdjeta, a wszystkie ramiona zostaty roztozone.
W przeciwnym wypadku moze to wptyna¢ na diagnostyke.

Przygotowanie aparatury sterujacej

1. Wyciagnij drazki ze schowka w aparaturze sterujacej i dokrec je do mocowania.

2. Wyciagnij uchwyt na smartfon. Wybierz odpowiedni kabel RC w zaleznosci od typu urzadzenia
mobilnego. W zestawie znajduje sie kabel ze ztgczem Lightning, kabel Micro USB oraz kabel
USB-C. Podtacz koniec kabla RC z ikona telefonu do Twojego urzadzenia mobilnego. Upewnij
sie, ze smartfon jest zabezpieczony.

A\ | Jesli po podtaczeniu aparatury do smartfona pojawi sie komunikat méwiacy o réznych
sposobach potaczenia, wybierz opcje tadowania. W przeciwnym razie moze pojawic sie
problem z potaczeniem.




Budowa drona
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Przedni system wizyjny

Smigta

Silniki

Podwozie (wbudowane anteny)
Gimbal i kamera

Dolny system wizyjny

Dolne oswietlenie

System wykrywania na podczerwien
Port USB-C

Zaczepy akumulatora

Przednie diody LED

Wskaznik statusu drona

Tylny system wizyjny
Inteligentny akumulator
Przycisk zasilania

Diody poziomu akumulatora
Slot na karte microSD

Gorny system wizyjny



Budowa aparatury sterujacej

Przycisk zasilania
Naci:

ij raz, aby sprawdzic¢ aktualny stan akumulatora. Nacisnij, a nastgpnie nacisnij i przytrzymaj,
aby wiaczy¢ lub wytaczy¢ aparature.

Przycisk zmiany trybu lotu

Zmieniaj pomiedzy trybem sportowym, normalnym oraz trybem tripoda.

Pauza lotu oraz powrét do punktu startowego

Nacisnij raz, aby dron sie zatrzymat i zawist w powietrzu (dostepne jedynie, gdy aktywny jest
GPS oraz system wizyjny). Naci$nij i przytrzymaj przycisk, aby rozpoczac funkcje RTH. Dron wrdci
do ostatniego zapisanego punktu startowego. Nacisnij ponownie, aby przerwac ten proces.
Diody LED akumulatora

Wyswietlajg obecny stan akumulatora aparatury sterujacej.

Drazki sterowania

Uzywaj drazkdw do sterowania dronem. Ustaw tryb sterowania w aplikacji DJI Fly. Drazki
mozna wyjmowac oraz przechowywac.

Przycisk konfigurowalny

Nacis$nij raz, aby wigczy¢ lub wytgczy¢ dolne oswietlenie drona. Nacisnij dwa razy, aby wycentrowac
gimbala lub skierowa¢ gimbala na dét (domyslne ustawienia). Funkcja przycisku moze byé
zmieniona w aplikacji DJI Fly.

Przycisk migawki

Nacisnij raz aby przetaczy¢ pomiedzy nagrywaniem filméw a robieniem zdjec.

Kabel RC

Potacz z urzadzeniem mobilnym w celu przesytania plikéw za pomocg kabla RC. Podtacz do
tadowarki, aby natadowac aparature sterujaca.

Uchwyt na urzagdzenie mobilne

Wykorzystaj go, aby zamontowa¢ urzadzenie mobilne do aparatury sterujacej.

. Anteny

Odpowiadaja za potaczenie z dronem.

Port USB-C

Stuzy do tadowania i daje mozliwos¢ podtaczenia aparatury do komputera.
Schowek na drazki

Stuzy do przechowywania drgzkéw.

Pokretto gimbala



Steruje nachyleniem kamery.
14, Przycisk migawki

Nacisnij raz, aby zrobic zdjecie, lub rozpocza¢ badz przerwac nagrywanie.
15. Slot na urzadzenie mobilne

Stuzy do zab

enia urzadzenia mobil )

Aktywacja

DJI Air 25 musi by¢ aktywowany przed pierwszym uzyciem. Aby to zrobi¢, po wiaczeniu drona oraz
aparatury sterujacej, podazaj za instrukcjami na ekranie w aplikacji DJI Fly. W celu aktywacji wymagane
jest potaczenie internetowe.

Dron

DJI Air 2S posiada aparature sterujaca, system video downlink, system wizyjny, uktad napedowy oraz
inteligentny akumulator.

Tryby lotu

DJI Air 2S posiada trzy tryby lotu + jeden tryb, ktdry jest aktywowany tylko w okreslonych sytuacjach.
Tryby lotu moga zosta¢ zmienione za pomoca przycisku zmiany trybdw na aparaturze sterujacej.

Tryb normalny: Dron wykorzystuje GNSS oraz przedni, tylny, gorny i dolny system wizyjny oraz
system wykrywania na podczerwien, aby zlokalizowa¢ swoje potozenie i sie ustabilizowaé. Tryb ten
dziata najlepiej gdy sygnat GNSS jest silny. Natomiast gdy sygnat GNSS jest staby, jednak warunki
o$wietleniowe sg dobre, dron wykorzystuje system wizyjny, aby zlokalizowa¢ swoje potozenie i sie
ustabilizowaé. Gdy system wizyjny jest wigczony i warunki $wietlne sg wystarczajace, maksymalne
nachylenie w locie wynosi 35 stopni, a maksymalna predkos¢ lotu to 15 m/s.

Tryb sportowy: W trybie sport, w celu pozycjonowania, dron wykorzystuje GNSS oraz Reakcje drona
53 zoptymalizowane pod wzgledem zwrotnosci oraz szybkosci i dron gwattownie reaguje na ruchy
drazka. Maksymalna predkos¢ lotu wynosi 19 m/s. W trybie sportowym unikanie przeszkod jest
wytaczone.

Tryb Cine: Tryb Cine opiera sie na trybie normalnym, gdzie predkos¢ lotu drona jest ograniczona,
sprawiajac, ze dron jest bardziej stabilny podczas nagrywania.

Dron automatycznie przechodzi w tryb Atti, jesli systemy wizyjne sg niedostepne lub zablokowane,
oraz sygnat GNSS jest staby, lub zaktécenia wptynety na dziatanie kompasu. W trybie Atti, dron
moze by¢ podatny na warunki otoczenia. Czynniki zewnetrzne, takie jak wiatr moga wptyna¢ na
dryfowanie, co moze zagrozi¢ bezpieczeristwu, zwtaszcza podczas lotu w ciasnych przestrzeniach.



A\ | Przednie, tylne i gorne systemy wizyjne nie sa aktywne trybie S, co oznacza, ze dron nie
jest w stanie wykrywac przeszkéd automatycznie.
Maksymalna predkos¢ i dystans hamowania znacznie wzrasta w trybie S. Minimalny

dystans hamowania wynosi 30 m w warunkach bezwietrznych.
Predko$¢ opadania znacznie wzrasta w trybie sport. Minimalny dystans hamowania
wynosi 10 m w warunkach bezwietrznych.

W trybie sport znacznie zwigksza sie predkos¢ reakcji, co oznacza, ze niewielki ruch
drazkiem spowoduje ruch na dtugi dystans. Badz uwazny i zachowaj odpowiedni dystans

podczas lotu.

Wskaznik statusu drona

DJI Air 2S dysponuje przednimi diodami LED oraz wskaznikami statusu drona.

Przednie diody LED

Przednie _
diody LED

Wskaznik statusu drona

Przednie diody LED wskazujg orientacje drona i Swiecg $wiattem statym na czerwono, kiedy dron

jest uruchomiony, aby skaza¢ jego przednia pozycje.

Po wigczeniu drona i przed uruchomieniem silnikdw, wskazniki statusu drona sygnalizujg aktualny
status systemu kontroli lotu. Ponizsza tabela przedstawia objasnienie statusu wskaznikdw.



Sygnalizacja wskaznika statusu drona

Koler Miga/éwieci Objasnienie

Nermalne statusy

Ry a;%;m‘:‘gia Miga aczanie i przep i iagnostyki
Y Zokty Miga 4 razy Rozgrzewanie

G Zielony Miga powoli Polaczono z GPS

G Zielony Miga dwukrotnie Przednie i dolne czujniki

% 26ty Miga powoli ;B;;I;;y)%nw‘aglﬁzs przednie lub dolne
@ Zielony Miga szybko Hamowanie
Statusy ostrzegawcze

Y 2oy Miga szybko Utrata sygnalu aparatury

A Czerwony Miga powoli Niski poziom akumnulatora

R Czerwony Miga szybko Krytycznie niski poziom akumulatora
R Czerwony Miga Btad IMU

R Czerwony Swieci Blad krytyczny

R Y W Gl Miga szybko Wymagana kalibracja kompasu

Czerwony i 20ty

Przednie diody LED migaja na zielono, a wskazniki statusu drona migaja na przemian na czerwono
i zielono po uruchomieniu silnikow.

Return to Home - Powr6t do punktu startowego

Funkcja powrotu do punktu startowego (RTH) sprawia, ze dron wraca do ostatnio ustawionego
punktu (Home point), jesli sygnat GNSS jest stabilny. Istnieja trzy typy: Smart RTH, RTH z powodu
niskiego stanu akumulatora oraz zabezpieczajace RTH. Rozdziat ten omawia kazdy z nich. Powrét
do punktu startowego zostanie réowniez aktywowany, gdy potaczenie wideo zostanie przerwane.
Wyswietli sie komunikat, a funkcje te mozna przerwac.

[3E] GNSS Opis
Punkt 210 Domyslnym punktem startowym jest pierwsze miejsce, gdzie dron uzyskat
N
startowy | ¢ silny sygnat GNSS (ikona powinna by¢ biata).

Punkt startowy zostanie zaktualizowany, gdy dron otrzyma silny lub stabilny
sygnat GNSS i nie moze by¢ zaktualizowany, jesli sygnat GNSS jest staby
przed startem drona.

Inteligentne RTH

Jesli sygnat GNSS jest wystarczajgco silny, Inteligentne RTH moze zosta¢ wykorzystane do tego, aby
dron automatycznie powrdcit do punktu startowego. Inteligentne RTH moze zosta¢ aktywowane
po naciénieciu & w DJI Fly lub poprzez przytrzymanie przycisku RTH na aparaturze sterujacej.



RTH mozna przerwac naciskajagc @ w DJI Fly lub poprzez nacisniecie przycisku RHT na aparaturze

sterujacej.

Inteligentne RTH sktada sig z RTH w linii prostej oraz Power Saving RTH.

Procedura RTH w lini prostej:

1. Zapisanie punktu startowego.

2. Inteligentne RTH zostato uruchomione.

3. a. Jesli dron znajduje sig dalej niz 50 m od punktu startowego, gdy procedura RTH sig
rozpocznie, dron dostosuje orientacje i wzniesie sie do wysokosci RTH i ruszy w kierunku
punktu startowego. Jesli obecna wysokos¢ jest wyzsza niz ustawiona w ustawieniach RTH,
dron uda sie do punktu startowego nie zmieniajac wysokosci.

b. Jesli dron znajduje sie¢ w odlegtosci 5-50 metréw od punktu startowego, gdy rozpocznie sie
procedura RTH, dron dostosuje orientacje i skieruje sie do punktu startowego na wysokosci,
w ktorej sie znajduje.

c. Jesli dron znajduje sie blizej niz 5 m od punktu startowego, gdy procedura RTH sie rozpocz-
nie, wyladuje.

4. Po znalezieniu sie nad punktem startowym, dron wyladuije, a jego silniki sie wytacza.

‘ A

Jesli RTH jest uruchomione za pomoca aplikacji DJI Fly, a dron znajduje si¢ dalej niz 5 m od
punktu startowego, w aplikacji pojawi sie komunikat, na temat wyboru sposobu lagdowania.

Procedura Power Saving RTH:

Podczas trwania procedury RTH w linii prostej, jesli odlegtos¢ jest wigksza niz 480 m, a wysoko$¢
jest o ponad 90 m wyzsza niz wysoko$¢ RTH, a takze ponad 290 m wyisza niz wysokos¢ startu,
w aplikacji DJI Fly pojawi sie komunikat z pytaniem do uzytkownika, czy chce uruchomic¢ procedure
Return to Home i Land w celu oszczedzania energii. Po wybraniu RTH Power Saving, dron oblicza
najlepszy kat (14° w poziomie) i leci do punktu startowego. Kiedy dron osiggnie punkt startowy lub
wysokos¢ RTH, wyladuje, a silniki sie zatrzymaja.

Dron wychodzi z trybu RTH Power Saving i wchodzi w linie prosta RTH w nastepujacych sytuacjach:
1. jesli drazek osi pitch zostanie pociagniety do tytu. 2. jesli utracono sygnat z aparaturg sterujaca.
3. jedli systemy wizyjne stang sie niedostepne.

Obszar, w ktérym Power Saving RTH jest uruchomione

|

R Aicraft uruchamia RTH Power Saving i
T

= b — -

e Dron opada w trybie

““\PQ!VESaving RTH
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RTH ze wzgledu na niski poziom mocy

RTH ze wzgledu na niski poziom mocy jest aktywowane, gdy inteligentny akumulator zostat roztadowany
do takiego poziomu, ze powrdt do punktu startu moze by¢ utrudniony. Jesli jest to mozliwe, nalezy
wtedy natomiast powréci¢ dronem lub wyladowac.

DJI Fly wyswietli ostrzezenie, jesli poziom mocy akumulatora jest niski. Dron automatycznie powrdci
do punktu startowego, jesli zadna akcja nie zostata wykonana po 10 sekundach.

Uzytkownik moze przerwac RTH, naciskajac przycisk RTH na aparaturze sterujacej. Jesli RTH jest
przerwane i pojawi si¢ ostrzezenie dotyczace niskiego poziomu mocy akumulatora, urzadzenie
moze nie mie¢ wystarczajaco duzo mocy, aby dron wylagdowat bezpiecznie, co moze doprowadzi¢
do upadku lub zgubienia drona.

Dron automatycznie wyladuje jesli obecny poziom mocy akumulatora wystarczy jedynie na
ladowanie. Uzytkownik nie moze przerwa¢ automatycznego lgdowania, moze jednak uzywac
aparatury sterujacej do kontroli nad kierunkiem lgdowania.

Awaryjne RTH

Jesli punkt startowy zostat poprawnie zapisany, a kompas funkcjonuje poprawnie, awaryjne RTH

uruchomi sie automatycznie, gdy aparatura sterujaca utraci sygnat z drona na dtuzej niz 11 sekund.

Dron ud asie z powrotem 50 metrow, Sciezka, ktdra przyleciat, a nastepnie rozpocznie RTH w linii

prostej. Dron wejdzie w procedure Straight Line RTH, jesli sygnat pomiedzy dronem i aparaturg

sterujaca zostanie przywrdcony podczas Failsafe RTH.

Po przelocie na odlegtos¢ 50 m:

1. Jeslidron znajduje sie mniej niz 50 m od punktu startowego, uda sig do punktu startowego na
wysokosci, na ktdrej sie znajduje.

2. Jesli dron jest dalej niz 50 m od punktu startowego, a obecna wysokos¢, jest wyzsza niz ta, ktora
jest zapisana w ustawieniach RTH, dron wréci do punktu startowego bez zmiany wysokosci lotu.

3. Jeslidron znajduje sig dalej niz 50 m od punktu startowego, a jego obecna wysokos¢ jest nizsza
niz zapisana w ustawieniach RTH, dron wzbije sie na wysoko$¢ RTH i uda sie¢ w kierunku
punktu startowego.

Unikanie przeszkéd podczas RTH

Gdy dron sie wznosi:

1. Po wykryciu przeszkody z przodu, dron wyhamowuje i leci do tytu, az do osiggniecia bezpiecznej
odlegtosci, po czym kontynuuje wznoszenie.

2. Po wykryciu przeszkody od tytu, dron wyhamowuije i leci do przodu, az do osiagniecia bezpiecznej
odlegtosci, po czym kontynuuje wznoszenie.

3. Powykryciu przeszkody z géry, dron wyhamowuje i leci do przodu, az do osiagnigcia bezpiecznej
odlegtosci, po czym kontynuuje wznoszenie.

4. Zadna operacja nie zostanie podjeta, gdy dron wykryje przeszkode, ktéra bedzie znajdowata
sie pod nim.

Gdy dron bedzie leciat do przodu:

1. Po wykryciu przeszkody z przodu, dron hamuje i cofa sie na bezpieczng odlegto$¢. Bedzie sie
wzbijat do momentu, gdy nie znajdzie si¢ 5 metréw nad przeszkoda.



Zadna operacja nie zostanie podjeta, gdy dron wykryje przeszkode, ktéra bedzie znajdowata
sig za nim.

Zadna operacja nie zostanie podjeta, gdy dron wykryje przeszkode, ktéra bedzie znajdowata
sie nad nim. )

Dron zatrzyma sie, gdy wykryje przeszkode, ktéra bedzie znajdowata sie pod nim, a nastepnie
wzbije sie do wysokosci, na ktorej nie bedzie wykrywat juz tej przeszkody.

A\ | Podczas RTH, nie da sig wykry¢ ani uniknaé przeszkéd po obu stronach drona.

Podczas wznoszenia sie w trybie RTH, dron zatrzyma wznoszenie sie, jesli drazek na apara-
turze sterujacej zostanie catkowicie pociagniety w dét. Jesli drazek zostanie przytrzymany
dtuzej niz 10 sekund lub zostanie wycentrowany, dron wyjdzie z procedury RTH.

Podczas lotu do przodu w trybie RTH, dron zahamuje i zawisnie w miejscu, jesli drazek
przepustnicy na aparaturze sterujacej zostanie catkowicie pociagniety w dét. Jesli drazek
przepustnicy przytrzymywany jest diuzej niz 10 sekund lub zostanie wycentrowany, dron
wyjdzie z procedury RTH.

Dron nie moze powrdci¢ do punktu startowego, jesli sygnat GNSS jest staby lub niedostepny.
Dron przejdzie w tryb ATTI, jesli sygnat GNSS stanie sie staby lub niedostepny po zainicjowaniu
procedury RTH. Wczesniej dron zawisnie na chwile w miejscu, a nastepnie wyladuje.

Przed kazdym lotem pamietaj o ustawieniu wtasciwej wysokosci RTH. Uruchom aplikacje DJI
Fly i ustaw wtasciwg wysokos¢ RTH. Domysina wysoko$¢ RTH to 100 m.

Dron nie jest w stanie unika¢ przeszkdd podczas awaryjnej procedury RTH, jesli wytaczone
zostaty przednie, tylne i gorne czujniki wizyjne.

Podczas procedury RTH predkosc¢ oraz wysokos¢ drona mozna kontrolowac za pomoca
aparatury sterujacej lub aplikacji DJI Fly jesli potgczenie pomigdzy aparaturg jest stabilne.
Jednak nie mozna sterowac orientacjg i kierunkiem lotu drona. Jednostka nie jest
w stanie unika¢ przeszkdd, jesli uzytkownik zwiekszy predkos¢ drona ponad 12 m/s.

Jesli dron znajdzie si¢ w strefie GEO podczas RTH, obnizy wysoko$¢ lotu dopdki nie opusci
tej strefy, a nastepnie bedzie kontynuowat lot do punktu startowego.

Dron moze nie by¢ w stanie powrdci¢ do miejsca startowego, gdy predkos¢ wiatru bedzie
zbyt wysoka. Lataj ostroznie.

Ochrona lagdowania
Ochrona lagdowania aktywuje sig podczas inteligentnego RTH.

1.
2.

Podczas ochrony ladowania, dron automatycznie wykryje i wylgduje na odpowiedniej powierzchni.
Jesli ochrona lgdowania stwierdzi, ze powierzchnia nie jest odpowiednia do lagdowania, DJI Air
2S zawi$nie w miejscu i bedzie czekat na potwierdzenie ze strony uzytkownika.

Jesli ochrona ladowania nie dziata, DJI Fly wyswietli powiadomienie o lagdowaniu, gdy dron
obnizy sie na wysokos¢ ponizej 0,5 metra. Przesun drazek w dét lub uzyj przetacznika automa-
tycznego ladowania, aby wyladowac.

Ochrona ladowania aktywuje sie podczas lgdowania RTH przez wzglad na niski poziom akumulatora oraz
podczas awaryjnego RTH. Dron zachowa sie wtedy nastepujgco: W trybie RTH ze wzgledu na niski
poziom mocy i Awaryjnym RTH, dron zawisnie 0,5m nad ziemig i pozwali uzytkownikowi wybra¢ wtasci-
we miejsce ladowania. Aby wyladowa¢ pociagnij drazek w dét, lub skorzystaj z suwaka automatycznego
ladowania w aplikacji. Aktywuje sie ochrona przed ladowaniem, a dron wykona wyzej wymienione
czynnosci.



‘ AN ‘ System wizyjny jest wytgczony podczas lgdowania. Laduj ze szczegdlng ostroznoscig.

Precyzyjne ladowanie

Przed prébg lgdowania dron automatycznie zeskanuje i dopasuje cechy terenu ponizej podczas
procedury RTH. Dron wyladuje, gdy aktualnie zeskanowany teren pokrywa sig z terenem punktu
startowego. Jesli dany teren nie przejdzie procesu weryfikacyjnego, w aplikacji DJI Fly pojawi sig
komunikat.

A Ochrona lgdowania jest aktywna podczas precyzyjnego lagdowania.

Precyzyjne ladowanie podlega nastepujacym warunkom:

a.  Punkt startowy musi by¢ zapisany podczas startu i nie moze zosta¢ zmieniony podczas
lotu. W przeciwnym razie, dron nie zapamieta cech terenu punktu startowego.

b. Podczas startu, dron musi wznies¢ sie 7 metréw nad ziemig w linii prostej.

c. Cechy terenu punktu startu nie moga by¢ zmienione.

d. Cechy terenu punktu startu musza by¢ charakterystyczne.

e.  Warunki oswietleniowe nie moga by¢ zbyt mocne lub zbyt stabe.

Nastepujace akcje sa dostepne podczas precyzyjnego ladowania:

a. Mozesz przyspieszy¢ lgdowanie.

b. Mozesz przerwac precyzyjne ladowanie, jesli ruszysz dragzkami kierunkowymi drona.
Dron wznowi opadanie, gdy drazki zostang uwolnione.

System czujnikéw wizyjnych i podczerwieni

DJI Air 2S jest wyposazony zaréwno czujniki na podczerwien, jak i systemy wizyjne przednie, tylne,
gorne i dolne.

Systemy wizyjne przednie, tylne, gérne i dolne sktadajg sie z dwdch kamer, a system wykrywania
przeszkéd na podczerwien sktada sie z dwéch modutéw na podczerwien 3D.

Dolny system wizyjny i system wykrywania przeszkéd na podczerwien pomagaja zachowac¢ aktualng
pozycje, wykonac precyzyjny zawis i lata¢ w pomieszczeniach lub w innych srodowiskach, w ktérych
GNSS jest niedostepny.

Dodatkowo, zewnetrzne $wiatto od spodu zapewnia lepsza widoczno$¢ dla dolnego systemu wizyjnego
w warunkach o stabym natezeniu $wiatta.



Przedni system wizyjny

Tylny system wizyjny
Dodatkowe oéwietlenie od spodu
Dolny system wizyiny

Zakres wykrywania

Przedni system wizyjny: zakres wykrywania: 0.38-23.8 m, FOV: 72° (poziomo), 58° (pionowo),

Tylny system wizyjny: zakres wykrywania: 0.37-23.4 m, FOV: 57° (poziomo), 44° (pionowo),
Gorny system wizyjny: zakres wykrywania: 0.34-28.6 m, FOV: 63° (poziomo), 78° (pionowo),
Dolny system wizyjny: Dolny system wizyjny dziata najlepiej, gdy wysokos¢ lotu wynosi pomiedzy
0.5-30 m, za$ jego zakres pracy to 0.5-60 m.

0.33-23.8m

0.530m

Kalibracja systemu wizyjnego

Automatyczna kalibracja

Kamery systemu wizyjnego zainstalowanego w dronie sg fabrycznie skalibrowane. Jedli pojawi sie
jakakolwiek anomalia w dziataniu systemu wizyjnego, dron wykona automatycznie kalibracje
kamer i wyswietli komunikat w DJI Fly. Nie wymaga sie dalszych akcji.

Kalibracja zaawansowana

Jesli odstepstwo od normy nie ustanie po automatycznej kalibracji, pojawi sie¢ komunikat w aplikacji
mowigcy o koniecznosci przeprowadzenia zaawansowanej kalibracji. Kalibracje takg mozna wykonaé
jedynie za pomocg DJI Assistant 2 dla Mavica. Postepuj zgodnie z krokami ponizej, aby skalibrowaé
kamery przedniego systemu wizyjnego, a nastepnie powtdrz wszystkie kroki dla kazdego czujnika.

1. Skieruj drona przodem do ekranu.
2. Dopasuj do znacznikdw.
3. Obréé/pochyl drona.



ez

Gdy sygnat GPS jest niedostepny, aktywuje sie dolny system wizyjny, jesli podtoze ma odpowiednia

teksture i wystarczajaca ilos¢ $wiatta. Dolny system wizyjny dziata najlepiej, gdy dron znajduje sie

na wysokosci pomiedzy 0.5-30 m. Jesli wysokosc¢ lotu jest wieksza niz 30 m, system wizyjny moze

nie dziata¢ tak precyzyjnie. Zaleca sig ostroznosc.

(((((c« H

Jesli dron znajduje sie w trybie Normal lub Cine, a wykrywanie przeszkéd jest wigczone w DIl Fly,

przedni i tylny system wizyjny wigczg sie automatycznie, przy wigczeniu zasilania. Uzywajac przedniego

i tylnego systemu wizyjnego, dron jest w stanie wyhamowac kiedy wykryje przeszkode. Przedni

i tylny system wizyjny dziataja najlepiej w odpowiednim oswietleniu i przy przeszkodach o zréznicowanej

teksturze.

A

Na wydajnos¢ systeméw wizyjnych i ich umiejetnos¢ wykrywania przeszkéd ma wptyw
otoczenie, w ktorym pracujg. Zachowaj drona w zasiegu wzroku i zwrd¢ szczegdlng uwage
na komunikaty wyswietlajace sie w aplikacji DJI Fly.

W przypadku gdy system GPS nie jest aktywny, maksymalna wysoko$¢ zawisu wynosi 60
metréw. Dolny system wizyjny dziata najlepiej, gdy dron znajduje sie od 0.5-30 metréw
nad ziemig. Czujniki wizyjne moga dziata¢ gorzej, gdy dron znajduje sie wyzej niz 30
metréw nad ziemig. Wymagana jest wtedy wzmozona ostroznosc.

W aplikacji DJI Fly mozna zmienia¢ ustawienia dolnego oswietlenia drona. Jesli urzgdzenie znajdu-
je sie w trybie Auto, dolne LEDy uruchamiaja si¢ automatycznie, gdy wykryte zostang stabe
warunki o$wietleniowe. W przypadku, w ktérym uruchomione jest dolne oswietlenie systemy
wizyjne moga dziatac gorzej. Wymagana jest wtedy wzmozona ostrozno$¢ w trakcie latania.

Systemy wizyjne moga nie dziata¢ poprawnie, gdy dron lata nad powierzchnig wody lub
nad zasniezonym rejonem.

Systemy wizyjne nie beda dziata¢ prawidtowo na powierzchniach bez wyraznej struktury.
Systemy wizyjne moga nie dziata¢ poprawnie w nastepujacych przypadkach. Zachowaj
ostroznosc.

a. Lot nad monochromatycznymi powierzchniami (czysta czern, biel, zielen),

b. Lot nad powierzchnig o wysokiej odbijalnosci swiatta,

c. Lot nad wodg lub przezroczystymi powierzchniami,

d. Lot nad poruszajacymi sie powierzchniami lub obiektami,

e. Lot w miejscu, gdzie warunki oswietleniowy zmieniaja sie czesto i gwattownie,

f. Lot nad bardzo ciemng powierzchnig (<10 Ix) lub bardzo jasng powierzchnig (>40,000 Ix),
g. Lot nad powierzchniami, ktore bardzo silnie pochtaniajg lub odbijaja fale




podczerwone (np. lustra),
h. Lot nad powierzchniami bez przejrzystej tekstury lub wzoru,
i. Lot nad powierzchnig o powtarzajacym sie wzorze (np. kafelki),
J- Lot nad przeszkodami o bardzo matej powierzchni (np. gatezie).

Utrzymuj czujniki w czystosci. NIE ingeruj w dziatanie czujnikdw. NIE korzystaj z drona
w zapylonym lub bardzo wilgotnym srodowisku.

Jesli dron ulegt wypadkowi, wymagana jest kalibracja kamer. Skalibruj czujniki jesli DJI
Fly wyswietli komunikat.

NIE LATAJ dronem w dni deszczowe/ mgliste lub jesli jest staba widocznos¢.

Przed startem upewnij sie, ze:

a. Zadne naklejki lub zabrudzenia nie blokuja czujnikéw wykrywania przeszkéd na
podczerwier lub systeméw wizyjnych,

b. Jesli szkto czujnikow zostato zanieczyszczone, przetrzyj miekka sciereczka. Nie uzywaj
$rodkoéw zawierajacych alkohol.

c. Skontaktuj sie z DJI Support jesli odkryjesz jakiekolwiek uszkodzenia szkta czujnikow
wykrywania przeszkdd na podczerwieri lub systemu wizyjnego.

NIE blokuj czujnikdw wykrywania przeszkéd na podczerwien.

Inteligentne Tryby Lotu

FocusTrack

FocusTrack zawiera Spotlight 2.0, Active Track 3.0, i Point of Interest 3.0.

Spotlight 2.0: Lataj swobodnie, podczas gdy kamera pozostaje zablokowana na obiekcie w tym trybie.

Przesun drazek osi roll, by okrazy¢ obiekt; przesun drazek osi pitch, by zmieni¢ odlegtos¢ do obiektu;
przesur drazek gazu, aby zmieni¢ wysokos$¢; przesun drazek osi pan, aby dostosowac kadr.

ActiveTrack 4.0: Istniejg dwa tryby ActiveTrack 4.0. Przesuri drazek osi roll, by okrazy¢ obiekt;
przesur drazek osi pitch, by zmienic¢ odlegtos¢ do obiektu; przesun drazek gazu, aby zmieni¢ wysokos¢;
przesun drazek osi pan, aby dostosowac kadr.

1. Trace: dron $ledzi obiekt utrzymujgc statg odlegtos¢. W trybie Normal i Cine, maksymalna predkosé
wynosi 12 m/s. Dron wykrywa i omija przeszkody w tym trybie, kiedy przesuwasz drazek osi pitch.
Dron nie bedzie wykrywat i omijat przeszkéd, przy ruchach drazka roll i drazka gazu. W trybie Sport,
maksymalna predkos¢ lotu wynosi 19 m/s. W trybie Sport, dron nie wykrywa i nie omija przeszkod.

2. Parallel: W tym trybie dron $ledzi obiekt pod katem lub od boku. W trybie Normal i Cine,
maksymalna predkos¢ lotu wynosi 12 m/s. W trybie Sport, maksymalna predko$¢ wynosi 19
m/s. Dron nie wykrywa i nie omija przeszkéd w trybie Parallel.

Point of Interest 3.0 (POl 3.0): Dron $ledzi obiekt poruszajac sie po trasie eliptycznej z zadang



predkoscig. Tryb wspiera obiekty zaréwno stojace jak i bedgce w ruchu. Uwaga - jesli obiekt porusza
sie za szybko, moze okazac si¢ niemozliwym by go sledzic.

Korzystanie z FocusTrack
1. Wystartuj i zawi$nij na wysokosci minimum 1 m nad ziemia.
2. Narysuj palcem ramke dookota obiektu w podgladzie kamery, aby wtaczy¢ funkcje FocusTrack.

In Flight
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3. FocusTrack zacznie swojg pracg. Domyslnie ustawiony jest tryb Spotlight. Kliknij ikone by
przetgcza¢ pomiedzy trybami Spotlight, ActiveTack i POI. Gdy dron wykryje gest polegajacy na
machaniu jedng reka z tokciem uniesionym powyzej ramienia, funkcja ActiveTrack zostanie

wyzwolona.

4. Nacisnij przycisk migawki aby wykonywa¢ zdjecia i rozpocza¢ nagrywanie. Mozesz zobaczy¢
materiat w zaktadce Playback.

Wytaczanie FocusTrack
Naci$nij Stop w aplikacji DJI Fly albo nacisnij przycisk pauzy lotu na aparaturze, aby wytgczy¢
funkcje FocusTrack.

A} NIE korzystaj z funkcji FocusTrack w miejscach, gdzie znajduija si¢ ludzie, zwierzeta lub inne
obiekty (tj. gatezie drzew, linie napiecia) albo przezroczyste obiekty (tj. woda, szkfo).

Ciaggle miej na uwadze otoczenie dookota drona, korzystaj z aparatury by uniknaé kolizji
z przeszkoda.

Steruj dronem manualnie. Nacis$nij przycisk pauzy lub w razie wypadku wcisnij ikong
w aplikacji DJI Fly.

Badz wyjatkowo ostrozny korzystajac z funkcji FocusTrack w nastepujacych przypadkach:
a. $ledzony obiekt nie porusza sie po ptaskim podtozu.
b. Sledzony obiekt znaczaco zmienia swoj ksztatt w trakcie ruchu.

c. Sledzony obiekt znika z pola widzenia na dtuzsza chwile.

d. Sledzony obiekt porusza sig po zasniezonym podtozu.




e. $ledzony obiekt ma podobny kolor do otaczajacego go tta.
. Warunki o$wietleniowe sa bardzo niskie (<300 Ix) lub bardzo wysokie (>10.000 Ix)

W trakcie korzystania z funkcji FocusTrack miej na uwadze obowigzujace prawo lotnicze
i przepisy regulujace korzystanie z drondw

Zaleca sig korzysta¢ z tej funkcji jedynie do $ledzenia pojazdéw, todzi, ludzi (nie dzieci).
Badz ostrozny wykorzystujac funkcje FocusTrack.

Nie $ledz urzgdzen zdalnie sterowanych jak samochody czy todzie.

Obiekt sledzenia moze ulec zmianie, gdy minie sig z podobnym obiektem na swojej drodze.

Korzystajac z gestu do aktywacji ActiveTrack, dron $ledzi jedynie osobe, ktdrej gest
rozpozna jako pierwszej. Odlegtos¢ miedzy dronem a obiektem powinna wynosi¢
pomiedzy 5-10 m, a pochylenie drona nie powinno przekraczac 60°.
Tryb FocusTrack jest nieaktywny w wysokich rozdzielczosciach takich jak 2.7K 48/50/60
fps, 1080p 48/50/60/120 fps, 4K 48/50/60 fps oraz 5.4K 24/25/30 fps.

MasterShots

MasterShots to zaawansowana, inteligentna funkcja, ktéra umozliwia nagrywanie w kazdej lokacji
przy pomocy jednego nacisniecia. Zaznacz obiekt, a dron rozpocznie nagrywanie i wykona dziesie¢
réznych manewréw w jednej sekwencji, zachowujac $ledzony obiekt w $rodku kadru i tworzac
krotkie, filmowe nagranie.

In Flight
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ie z funkcji

1. Wystartuj i zawisnij okoto 2 m nad ziemig.

2. W aplikacji DJI Fly nacisnij ikone nagrywania, a nastepnie funkcje MasterShots i podazaj za
powiadomieniami. Upewnij sig, ze rozumiesz jak dziata ten tryb oraz ze w okolicy nie ma
zadnych przeszkdd.

3. Rozciagajac na ekranie smartfona kwadrat, zaznacz obiekt, ktéry ma by¢ nagrywany. Nacisnij
start, aby rozpoczac nagrywanie. Gdy nagranie zostanie zakoriczone dron powrdéci na miejsce,
z ktérego rozpoczynat ten proces.



Wychodzenie z trybu
Naci$nij przycisk pauzy lotu/RTH lub naciénij @ w aplikacji DJI Fly, aby wyjs¢ z funkcji MasterShots.

Dron zawisnie wtedy w miejscu.

[B Korzystaj z funkcji MasterShots w miejscach, w ktérym nie ma budynkéw oraz innych
przeszkdd. Upewnij sie, ze w okolicy nie ma ludzi, zwierzat oraz rzeczy, ktére moga
blokowa¢ sciezke lotu. APAS jest dezaktywowany podczas korzystania z MasterShots.
Gdy dron natrafi na przeszkode, zatrzyma sie i zawisnie w miejscu. Pamietaj, ze dron nie
wykrywa przeszkdd z kazdej strony.

Zwré¢ uwage na obiekty znajdujace sie w okolicy drona i uzyj aparatury aby ich uniknac.
NIE KORZYSTAJ z trybu MasterShots w ponizszych sytuacjach:

a. Gdy nagrywany obiekt jest zablokowany przez dtuiszy czas lub znajduje sie poza
zasiegiem wzroku.

b. Gdy obiekt jest podobnego koloru, co otoczenie.

c. Gdy obiekt znajduje sie w powietrzu.

d. Gdy obiekt szybko sig przemieszcza.

e. Gdy o$wietlenie jest bardzo stabe (<300 Ix) lub za mocne (>10,000 Ix).

NIE KORZYSTAJ z trybu MasterShots w poblizu budynkéw lub gdy sygnat GPS jest staby.
W przeciwnym razie lot moze by¢ niestabilny.

Upewnij sig, ze przestrzegasz lokalnych przepisow.

QuickShots

Funkcja QuickShots posiada tryby Drone, Circle, Helix, Rocket, Boomerang i Asteroid. Mavic Air 2
nagrywa wideo w wybranym trybie i automatycznie tworzy krotkie wideo. Powstaty film mozna
zobaczy¢, edytowacé lub podzieli¢ sie nim na mediach spotecznosciowych z menu playback
(odtwarzania).

Dronie: Dron leci do tytu i wznosi sie do gory z kamera zabloko wang na obiekcie.

Rocket: Dron wznosi sig z kamerg skierowana w dét.

Circle: Dron okraza obiekt.

Helix: Dron wznosi sie do gory, okrazajac obiekt.

Boomerang: Dron okrgza obiekt owalng trasa, wznoszac sie, gdy odlatuje od punktu startowego i
obnizajac lot, gdy powraca. Punkt startowy drona tworzy jeden koniec dtugiej osi
owalu, podczas gdy drugi koniec dtugiej osi znajduje sie na przeciwnej stronie obiek-
tu od miejsca startowego. Upewnij sig, ze posiadasz wystarczajgco miejsca do
uzywania trybu Boomerang. Konieczna jest przestrzen przynajmniej 30 metrow
wokot drona i 10 metréw nad dronem.

Asteroid: Dron leci do tytu i do gory, nastepnie wykonuije kilka zdje¢ i leci z powrotem do punktu
startu. Wygenerowane wideo zaczyna sie od panoramy z najwyzszej pozycji, a potem
pokazuje zejscie drona. Upewnij sig, ze posiadasz wystarczajaco miejsca do uzywania
trybu Asteroid. Konieczna jest przestrzen przynajmniej 40 metréw wokét drona i 50
metréw nad dronem.



Korzystanie z QuickShots

1. Woystartuj i zawi$nij na wysokosci przynajmniej 2 m nad ziemig.

2. W DJI Fly nacisnij ikone nagrywania, aby wybra¢ QuickShots i postepuj zgodnie z poleceniami.
Upewnij sig, ze rozumiesz jak uzywac trybu nagrywania i ze w poblizu ni e znajduja sie zadne
przeszkody.

3. Wybierz obiekt w widoku z kamery poprzez nacisniecie kotka na obiekcie lub przeciggnieciem
ramki dookota celu. Wybierz tryb nagrywania i nacisnij Start, aby rozpocza¢ nagrywanie. Po
wykryciu gestu machania (machaj jedng reka z tokciem ponad ramieniem) wiaczy sie funkcja
QuickShots. Dron wrdci do swojej pozycji poczatkowej po ukoriczeniu nagrywania.

4. Nacisnij [¥] aby zobaczy¢ wideo.

Wytaczanie QuickShots
Nacisnij przycisk pauzy lotu / RTH lub naci$nij @ w DJI Fly, aby opusci¢ funkcje QuickShots.
Dron zawi$nie w miejscu.

A Korzystaj z QuickShots w miejscach pozbawionych budynkéw i innych przeszkéd.
Upewnij sig, ze nie ma ludzi, zwierzat lub innych przeszkdd na trasie lotu. APAS jest
wylgczony w trakcie nagrywania QuickShots. Dron zwolni i zawisnie w miejscu po
wykryciu przeszkody.

Zwracaj uwage na obiekty dookota drona i uzyj aparatury, aby unikna¢ kolizji.

Nie wolno korzysta¢ z QuickShots w nastepujacych sytuacjach:

a. Gdy obiekt jest zastoniety przez dtuzszy czas lub poza zasiggiem wzroku.
b. Gdy obiekt jest ponad 50 m od drona.

c. Gdy obiekt ma podobny kolor / wzér, co otoczenie.

d. Gdy obiekt znajduje sie w powietrzu.

e. Gdy obiekt szybko sig porusza.

f. Gdy jest zbyt ciemno (< 300 Ix) lub zbyt jasno (>10 000 Ix).

Nie uzywaj QuickShots w miejscach, ktére s w poblizu budynkow lub, gdy sygnat GPS
jest staby. W innym wypadku trasa lotu bedzie niestabilna.

Przestrzegaj lokalnych przepisdw i regulacji podczas korzystania z QuickShots.

Korzystajac z gestu do aktywacji QuickShots, dron bedzie $ledzit tylko cztowieka, ktéry
wykona pierwszy wykryty gest. Odlegtos¢ pomiedzy ludzmi i dronem powinna wynosi¢
5-10 m, a kat nachylenia drona nie powinien przekraczac 60°.




Hyperlapse

Tryb nagrywania funkcji Hyperlapse to Free, Circle, Course Lock i Waypoint.

In Flight
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Free

Dron automatycznie wykonuje zdjecia i generuje wideo z efektem timelapse. Tryb Free moze by¢
uzywany, kiedy dron znajduije sie na ziemi. Po starcie kontroluj ruchy drona i kat nachylenia gimbala za
pomocg aparatury. Postepuj wg ponizszych instrukcji, aby witaczy¢ tryb Free:

1. Ustaw interwat czasowy i catkowita dtugos¢ wideo. Na ekranie wyswietli sie ilo$¢ zdjec, ktére
zostang wykonane i catkowity czas filmu.

2. Kliknij spust migawki, aby rozpocza¢.

Tempomat: Przypisz te funkcje przyciskowi konfigurowalnym, a nastepnie przycisnij ten przycisk
oraz przechyl drazek kontroli drona w tym samym czasie, a tempomat zostanie uruchomiony.
Dron zacznie sie porusza¢ ruchem jednostajnym.

Circle

Dron automatycznie okraza obiekt, aby stworzy¢ film timelapse. Postepuj wedtug ponizszych
instrukcji, aby uzy¢ trybu Circle:

1. Ustaw interwat czasowy i catkowitg dtugo$¢ wideo. Na ekranie wyswietlg sie zdjecia, ktére
zostang wykonane i catkowity czas filmu.

2. Zaznacz obiekt na ekranie.

3. Kliknij spust migawki, aby rozpoczaé.

Course Lock
Course Lock moze by¢ uzyty na dwa sposoby. Pierwszym sposobem jest zablokowanie orientacji
drona, a obiekt nie moze zosta¢ zaznaczony. Drugim sposobem jest zablokowanie orientacji drona,
a dron okraza wokoét zaznaczonego obiektu. Postepuj wedtug ponizszych instrukcji, aby uzy¢ trybu
Course Lock:



1. Ustaw interwat czasowy i catkowita dtugos¢ wideo. Na ekranie wyswietlg sie zdjecia, ktére zostang
wykonane i catkowity czas filmu.

2. Ustaw kierunek lotu.

3. Zaznacz obiekt (jesli jest taka mozliwo$¢). Skorzystaj z pokretta gimbala i drazka osi pan, aby
ustawi¢ kadr.

4. Kliknij spust migawki, aby rozpoczac.

Waypoints

Dron automatycznie wykonuje zdjecia podczas lotu okreslong trasg (mozliwo$¢ ustawienia od 2 do 5
punktéw) i generuje film timelapse. Dron jest w stanie lecie¢ wedtug punktéw po kolei od 1-5 lub 5-1.
Postepuj wedtug ponizszych instrukcji, aby uzy¢ trybu Waypoints:

1. Ustaw konkretne punkty i kierunek kamery.

2. Ustaw interwat czasowy i catkowita dtugos¢ wideo. Na ekranie wyswietla sie zdjecia, ktére zosta-
ng wykonane i catkowity czas filmu.

3. Kliknij spust migawki, aby rozpoczac.

Dron automatycznie utworzy film timelapse, ktéry mozna zobaczy¢ w zaktadce Playback.
W ustawieniach kamery jest mozliwo$¢ zmiany formatu na JPEG lub RAW i przechowywania tych
plikéw na wbudowanej pamieci lub karcie SD.

ZB Dla optymalnej wydajnosci, zaleca sie uzycia Hyperlapse na wysokosci wigkszej niz 50 m
i ustawi¢ co najmniej 2-sekundowa réznice pomigdzy interwatem czasowym a migawka.

Zaleca sie zaznaczenie nieporuszajacego sie obiektu (np. wysokie budynki, gory)
w bezpiecznym dystansie od drona (dalej niz 15 m). Nie zaznaczaj obiektu ktéry znajduje
sie zbyt blisko drona.

Dron zahamuje i zawisnie w powietrzu, jesli wykryje przeszkode podczas Hyperlapse.

Dron wygeneruje film, tylko jesli zostato wykonane co najmniej 25 zdje¢, poniewaz taka
ilos¢ zdje¢ pozwala na nagranie 1-sekundowego filmu. Wideo zostanie wygenerowane
w momencie, gdy zostanie wydane polecenie z aparatury lub jedli nastapito nieoczekiwane
wyjscie z trybu (np. po przejsciu do low battery RTH).

Advanced Pilot Assistance Systems 4.0

Funkcja Advanced Pilot Assistance Systems 4.0 (APAS 4.0) jest dostepna w trybie normalnym.
Kiedy system APAS jest wtaczony, dron nadal reaguje na polecenia uzytkownika i planuje swojg
droge zgodnie z poleceniami drazkéw i Srodowiska lotu. APAS utatwia omijanie przeszkdd, uzyskanie
bardziej ptynnego materiatu filmowego i daje lepsze wrazenia z lotu.



Przesuwaj drazek pochylenia do przodu lub do tytu. Dron bedzie omijat przeszkody lecac powyzej,
ponizej, lub na lewo albo na prawo od przeszkody.

Kiedy system APAS jest wigczony, dron moze zosta¢ zatrzymany poprzez nacisniecie przycisku

pauzy lotu na aparaturze lub naci$niecie Stop na ekranie aplikacji DJI Fly. Dron zawi$nie na 3 sekun-
dy i poczeka na dalsze polecenia.

Aby wiaczy¢ APAS, otwérz DII Fly, wejdz w System Settings > Safety i wtgcz APAS.

A\ | apas jest wytaczony w inteligentnych trybach lotu i podczas nagrywania w wysokiej
rozdzielczosci, takiej jak 2,7K 48/50/60 fps, 1080p 48/50/60/120/240 fps i 4K 48/50/60 fps.

APAS jest dostepny tylko w przypadku lotéw do przodu i do tytu. Jezeli dron leci w lewo
lub w prawo, system APAS jest nieaktywny.

Upewnij sig, ze korzystasz z APASa, gdy przednie i tylne systemy wizyjne sg dostepne.
Upewnij sie, ze nie ma ludzi, zwierzat, obiektéw z mata powierzchnia (np. gatezi) lub
przezroczystych obiektow (szkto, woda) na trasie lotu.

Upewnij sig, Ze uzywasz APASa, gdy dolny system wizyjny jest dostepny lub sygnat GPS jest
silny. System APAS moze nie dziata¢ prawidtowo, gdy dron leci nad woda lub obszar pokryty
$niegiem.

Zachowaj szczegblng ostrozno$¢ podczas latania w bardzo ciemnym (<300 luksow) lub
jasnym (>10 000 lukséw) srodowisku.

Zwracaj uwage na DJI Fly i upewnij sig, ze dron pracuje normalnie w trybie APAS.

Rejestrator lotu

Dane dotyczace lotu, wiaczajac telemetrie lotu, informacje dotyczace statusu drona i inne parametry
s3 automatycznie zapisywane do wewnetrznego rejestratora danych drona. Dostep do danych jest
mozliwy za pomoca programu DJI Assistant 2 dla serii Mavic.

Smigta

Istnieja dwa rodzaje $migiet Mavic Air 2S Low-Noise, ktére sa zaprojektowane do obrotéw
w réznych kierunkach. Oznaczenia na $migtach informuja, ktére $migto powinno by¢ zainstalowa-
ne na ktérym silniku. Potacz $migto z silnikiem wedtug ponizszych instrukcji.



Smigha oznaczone nieoznaczone
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pozyda Zamontuj na silnikach z bialymi oznaczeniami Zamontuj na silnikach bez biakych oznaczer

Montaz $migiet

Przymocuj $migta z oznaczeniami do silnikéw z oznaczeniami, a nieoznakowane $migta do silnikow

bez oznaczen. Docisnij kazde $migto do silnika i przekreé, az bedzie bezpiecznie zamocowane.
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Demontaz $migiet

Nacisnij na Smigto i przekre¢ w kierunku odblokowania.

A

topatki $migiet sg ostre. Obchodz sig z nimi w sposéb ostrozny.

Uzywaj tylko oryginalnych $migiet DJI. Nie mieszaj réznych typéw smigiet.

Przed kazdym lotem upewnij sig, ze $migta i silniki s zainstalowane i zabezpieczone.

Przed kazdym lotem upewnij sie, ze Smigta s3 w dobrym stanie. Nie uzywaj przestarzatych,
wyszczerbionych lub uszkodzonych $migiet.

Aby unikna¢ urazow, trzymaj sie z dala od obracajacych sig Smigiet i silnikow.

Nie sciskaj i nie zaginaj $migiet. Jesli zostang uszkodzone, bedzie to wptywac na wydajnosc lotu.

Upewnij sie, ze $migta sa zamontowane w sposob bezpieczny i obracaja sie ptynnie. Wyladuj
dronem natychmiast, jesli silnik zablokowat sie i nie jest w stanie swobodnie sie obracac.

Nie prébuj modyfikowaé silnikow.

Nie dotykaj silnikéw po przeprowadzonym locie, poniewaz moga by¢ gorace.

Nie zastaniaj zadnych otworéw wentylacyjnych.

Upewnij sie, ze regulatory brzmig normalnie, podczas gdy dron jest wiaczony.

Inteligentny akumulator

Inteligentny akumulator Mavica Air 2 posiada pojemno$¢ 3500 mAh i napiecie 11,55 V oraz funkcje
inteligentnego tadowania i roztadowania.



Funkcje akumulatora

1. Ekran poziomu akumulatora: wskazniki LED wyswietlajg biezacy poziom akumulatora.

2. Funkeja automatyczne roztadowania: aby zapobiec puchnieciu, akumulator automatycznie
rozfaduje sie do 96% po jednym dniu bezczynnosci, a nastepnie do 60% po 5 dniach bezczynnosci.
Umiarkowane ciepto wydobywajace sie podczas procesu roztadowywania z akumulatora to
zjawisko normalne.

3. tadowanie z balanserem: automatycznie réwnowazy napiecie kazdej celi podczas fadowania.

4. Zabezpieczenie przed przetadowaniem: akumulator przerywa fadowanie, gdy jest w petni
natadowany

5. Czujnik temperatury: akumulator nie moze by¢ tadowany, gdy jego temperatura nie znajduje
sie w bezpiecznym zakresie.

6. Zabez. nadpradowe: akumulator przerywa tadowanie, gdy wykryje zbyt wysokie natgzenie pradu.

7. Zabezpieczenie nadmiernego roztadowania: roztadowywanie zostaje automatycznie przerwa-
ne, aby zapobiec nadmiernemu roztadowaniu w czasie bezczynnosci. Zabezpieczenie nie jest
aktywne w czasie uzytkowania akumulatora

8. Zabezpieczenie zwarciowe: automatycznie odcina zasilanie po wykryciu zwarcia obwodu.

9. Zabezpieczenie przed uszkodzeniem cel akumulatora: DJI Fly wyswietla komunikat ostrzegawczy
po wykryciu uszkodzonej celi akumulatora.

10. Tryb hibernacji: aby oszczedzi¢ energig, akumulator wytaczy sie po 20 minutach bezczynnosci.
Aby zapobiec nadmiernemu roztadowaniu, akumulator przejdzie w tryb hibernacji po 6 godzinach
bezczynnosci, jezeli poziom akumulatora jest nizszy niz 5%. W trybie hibernacji wskazniki poziomu
akumulatora nie swieca. Natadowanie akumulatora wybudzi go z hibernaciji.

11. Komunikacja: informacje dotyczgce napigcia akumulatora, pojemnosci, pradu i innych danych
sq przesytane do drona.

Przed jem z nalezy ¢ sie 2 zasadami bezpi jazi

‘ A

akumulatora. Uzytkownicy przyimuia pefna odpow iedzialnosé za korzystanie z u rzadzenia.

Korzystanie z akumulatora

Naci$nij przycisk zasilania jednokrotnie, aby sprawdzi¢ poziom akumulatora.

Diody poziomu akumulatora
LED4 Przycisk zasilania

LED3 LED1

LED2



Battery Level LEDs

© DiodaLED swieci  {¥ Dioda LED miga O Dioda LED jest wylaczona

LED2 LED3 LED4 Poziom akumulatora
(0] (6] o (@] poziom = 88%
) ¢ o Eo: 75% =< poziom  <88%
6] (@] 0] O 63% =< poziom <75%
o @] O O 50% < poziom < 63%
0] O 0] O 38% < poziom <50%
o ¥ e] (@] 25% < poziom <38%
] @) @] (@] 13% < poziom  <25%
0 () (6] O 0%< poziom <13%

Wiaczanie / wytaczanie
Naciénij jednokrotnie przycisk zasilania, a nastepnie naciénij ponownie i przytrzymaj przez dwie sekundy,
aby wigczy¢ lub wytaczy¢ akumulator. Diody LED poziomu akumulatora wyswietla poziom akumulatora,
gdy dron jest uruchomiony.
iez w niskiej P e
1. Pojemnos¢ akumulatora jest znacznie zredukowana podczas lotu w niskiej temperaturze (0° C
do 5°C). Zaleca sie, aby dron zawist w miejscu na chwile, aby akumulator miat czas sie nagrzac.
Upewnij sie, ze akumulator jest w petni natadowany przed startem.

2. Nie nalezy uzywac¢ akumulatoréw w ekstremalnie niskiej temperaturze (< -10° C).

3. Nalezy zakoniczy¢ lot natychmiast po pojawieniu sig ostrzezenia o niskim poziomie akumulatora
w aplikacji DJFly podczas lotu w niskiej temperaturze.

4. Aby zapewni¢ optymalne dziatanie, utrzymuj temperature akumulatora na poziomie powyzej
20°C.

5. Zredukowana pojemnos$¢ akumulatora w niskich temperaturach oznacza réwniez mniejsza
odpornos¢ na podmuchy wiatru, dlatego zaleca sig szczegélng ostroznosc.

6. Lataj ze szczegdlng ostroznoscia na duzych wysokosciach bezwzglednych (n.p.m.)

tadowanie akumulatora

Nataduj do petna inteligentny akumulator przed kazdym lotem za pomoca zataczonej tadowarki DJI.

1. Podfacz zasilacz AC do zrédta zasilania AC (100 - 240 V, 50/60 Hz).

2. Podtacz inteligentny akumulator do zasilacza AC za pomocg kabla tadowania akumulatora przy
wytaczonym akumulatorze.

3. Diody poziomu akumulatora wyswietlaja obecny poziom akumulatora podczas tadowania.

4. Akumulator jest w petni natadowany, gdy wszystkie diody poziomu akumulatora sg wyfaczone.
Odtacz tadowarke po ukoriczeniu fadowania.
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Nie taduj akumulatora natychmiast po locie, poniewaz jego temperatura moze by¢ zbyt
wysoka. Poczekaj do ochtodnigcia akumulatora do temperatury pokojowe;j.

tadowarka przerywa tadowania, jezeli temperatura cel akumulatora nie znajduje si¢ we
wtasciwym zakresie 5° do 40°. Idealna temperatura fadowania wynosi od 22°C do 28°C.

Opcjonalny hub tadowania moze tadowac nawet 3 akumulatory. Odwiedz oficjalny sklep
DJI, aby dowiedziec sie wigcej.

Nataduj akumulator do petna przynajmniej raz na trzy miesiace, aby przedtuzy¢ jego
zywotnosé.

DJI nie przyjmuje odpowiedzialnosci za uszkodzenia spowodowane korzystaniem z nieorygi-
nalnych fadowarek.

&

Zaleca sig roztadowanie inteligentnych akumulatoréw do poziomu 30% lub nizszego. Mozna
to zrobic latajac dronem na zewnatrz, az do momentu uzyskania poziomu ponizej 30%.

Ponizsza tabela przedstawia poziom natadowania akumulatora podczas tadowania:

LED1 | LED2 LeD3 Lepd | poziom akumulatora
fe; O o (o] O% < poziom =50%
0 0 0 (@] 50% < poziom <75%
3 & ¥ 3 75% < poziom  <100%
O O (o] O w pelni naladowany

Zabezpieczenia akumulatora

Diody LED akumulatora mogg wyswietla¢ wskazniki zabezpieczenie akumulatora podczas niepra-

widtowego tadowania.

Zabezpieczenie akumulatora

LED1

(¢ el (= {ol v tle]

LED2 | LED3 | LED4  Sekwencja migotania Status

O 00 O %k &

OO0fEH OO

. & 3o {el o/le]

Dioda LED2 miga 2 razy na sekundg
Dioda LEDZ miga 3 razy na sekunde
Dieda LED3 miga 2 razy na sekunde
Dioda LED3 miga 3 razy na sekunde
Dioda LED4 miga 2 razy na sekunde
Dioda LED4 miga 3 razy na sekunde

Wykryto nadmierny prad
Wykryto zwarcie obwodu
Wykryto nadmierne naladowanie
Wykryto nadmierne napiecie
Zbyt niska temp. ladowania

Zbyt wysoka temp. ladowania

W przypadku aktywacji zabezpieczenia, konieczne bedzie odtgczenie akumulatora od tadowarki
i ponowne podtaczenie, aby wznowic jego prace. Jezeli temperatura tadowania jest nieprawidtowa,

poczekaj, az temperatura wroci do dopuszczalnego zakresu, a akumulator wznowi prace automatycznie
bez koniecznosci odfaczania go od tadowarki.



a
W16z inteligentny akumulator do komory akumulatora w dronie. Upewnij sig, ze jest bezpiecznie
zamocowany i ustyszysz kliknigcie oznaczajace, ze blokady wskoczyty na miejsce.

Naci$nij zaciski akumulatora po jego bokach, aby wyja¢ go z komory.

‘ A ‘ Nie wyciagaj akumulatora, gdy dron jest wtaczony. |

‘ ‘ Upewnij sie, ze akumulator jest pewnie zamocowany. |

Gimbal i kamera

Gimbal

3-osiowy gimbal w DJI Air 2S zap i ilizacje kamery, p jac na wykonywanie wyraznych
i stabilnych zdje¢ i filméw. Zakres regulacji pochylenia wynosi od -90° do +24°. Domyslny zakres
pochylenia sterowania to -90° do 0°, a zakres pochylenia moze by¢ rozszerzony do -90° do +24°
poprzez wiaczenie funkgji "Allow Upward Gimbal Rotation" w DJI Fly.

Korzystaj z pokretta gimbala na aparaturze, aby sterowac osig tilt kamery. Mozesz réwniez przej$¢
do widoku z kamery w aplikacji DJI Fly. Nacisnij ekran, az pojawi sie pasek regulacji i przeciagnij go
w gore, w dot, w prawo lub w lewo, aby sterowa¢ pochyleniem (tilt) i obréceniem (pan) kamery.

Tryby pracy gimbala
Dwa tryby pracy gimbala sa dostepne. Przetaczaj pomigdzy réznymi trybami pracy w aplikacji DJI Fly

Tryb Follow: Kgt pomiedzy orientacjg gimbala i przodem drona pozostaje staty przez caty lot.



Tryb FPV: Gimbal zsynchronizuje swoje ruchy z ruchami drona, aby umozliwi¢ ogladanie lotu

z widoku pierwszej osoby.

A

Nie stukaj/uderzaj w gimbala, gdy dron jest uruchomiony. Aby chroni¢ gimbala podczas
startu, zawsze startuj z ptaskiej, otwartej przestrzeni.

Delikatne elementy w gimbalu moga zosta¢ uszkodzone przez kolizje lub uderzenie, co
moze spowodowaé nieprawidtowa prace gimbala.

Unikaj kontaktu gimbala z pytem lub piaskiem, w szczegdlnosci silnikow gimbala.

Silnik gimbala moze przejs¢ w tryb ochrony w nastepujacych sytuacjach:
a. Dron zostat umieszczony na nieréwnym gruncie lub ruch gimbala jest blokowany.
b. Gimbal zostat poddany nadmiernemu dziataniu sit zewnetrznych, jak np. podczas kolizji.

Nie wolno uzywac zadnej sity wobec gimbala po jego wiaczeniu. Nie wolno dodawa¢ dodat-
kowego obcigzenia do gimbala, jako ze moze to spowodowaé nieprawidtowg prace gimbala
lub nawet doprowadzi¢ do trwatego uszkodzenia silnika.

Zdejmij ostong gimbala przed uruchomieniem drona. Zainstaluj jg ponownie, gdy nie
korzystasz z urzadzenia.

Loty w gestej mgle lub chmurach mogg spowodowac zawilgocenie gimbala, co prowadzi
do przejéciowej awarii. Gimbal odzyska petna sprawnos¢ po wysuszeniu.

Kamera

DJI Air 2S korzysta z 1” CMOS, ktéra moze nagrywac do 5.4K 30 fps/4K 60fps/1080P 120 fps wideo
i robi¢ zdjecia 20 MP, a takze obstuguje tryby fotografowania, takie jak Smart, Slow Motion, Master-
Shots, QuickShots, Hyperlapse i Panorama. Przystona aparatu wynosi f2,8 i umozliwia fotografowanie
z odlegtosci 0,6 m do nieskoriczonosci.

A

Upewnij sig, ze temperatura i wilgotnos¢ sg odpowiednie dla kamery podczas korzystania
i przechowywania.

Korzystaj z dedykowanych narzedzi do czyszczenia obiektywu, aby zapobiec uszkodzeniom.

Nie wolno zastania¢ otworéw wentylacyjnych kamery, jako ze generowane ciepto moze
uszkodzi¢ urzadzenie i spowodowac urazy.

Przechowywanie zdje¢ i wideo

DJI Air 2S obstuguje uzycie karty microSD do przechowywania zdje¢ i filméw. Wymagana jest karta
microSD o klasie predkosci UHS-I Speed Grade 3 ze wzgledu na szybkie predkosci odczytu i zapisu
niezbedne dla danych wideo o wysokiej rozdzielczosci. Wigcej informacji na temat zalecanych kart
microSD mozna znalez¢ w sekcji Specyfikacje.

A

Nie wyjmuj karty micro SD z drona, gdy jest wiaczony. W innym wypadku, karta micro SD
moze zosta¢ uszkodzona.

Aby zapewni¢ stabilnos¢ systemu nagrywania, dtugos¢ pojedynczego wideo jest ograniczona
do 30 minut.




Sprawdz ustawienia kamery przed uzyciem, aby upewnic sie, ze sg skonfigurowane zgodnie
Z wymaganiami.

Zdjecia i wideo nie moga byc¢ przesytane lub kopiowane z kamery, jesli dron jest wytgczony.

Upewnij sig, ze wytgczasz drona prawidtowo. W innym wypadku, ustawienia kamery nie
zostang zapisane, a nagrane wideo moga zostac uszkodzone. DJI nie ponosi odpowiedzialno-
Sci za jakiekolwiek uszkodzenia obrazu lub nagrania wideo, ktére maja by¢ nagrane lub
zostaty nagrane w sposob uniemozliwiajacy ich maszynowe odczytanie.

Aparatura Sterujaca

Profil aparatury sterujacej

W aparaturze sterujacej wbudowana jest technologia transmisji dalekiego zasiegu O3 firmy DJI,
oferujaca maksymalny zasieg transmisji 7.5 mi (12 km) i wy$wietlajaca wideo z drona do DJI Fly na
Twoim urzadzeniu mobilnym w rozdzielczosci do 1080p. Kontroluj drona i kamere ptynnie za
pomoca wbudowanych przyciskéw, podczas gdy odtaczane drazki sterujace sprawiaja, ze aparatu-
ra sterujaca jest tatwy do przechowywania.

Na otwartej przestrzeni bez zaktécen elektromagnetycznych O3 ptynnie przesyta sygnat wideo w jakosci
do 1080p, niezaleznie od zmian w orientacji drona. Aparatura sterujgca dziata na czestotliwosciach
2,4 GHz i 5,8 GHz oraz automatycznie wyszukuje najlepszy kanat do transmisji sygnatu.

03 redukuje opdinienia transmisji do poziomu 120-130 Ms, ulepszajac prace kamery przez algorytm
dekodujacy wideo i bezprzewodowe potaczenie.

Whbudowany akumulator o pojemnosci 5200 mAh i maksymalnym czasie pracy 6h. Aparatura
sterujgca taduje urzadzenie mobilne pragdem 500mA@5V. Aparatura automatycznie taduje
urzadzenia, ktére posiadajg system operacyjny Android. W przypadku urzadzen z iOS upewnij sie
najpierw, ze funkcja tadowania jest uruchomiona w DJI Fly. tadowanie urzadzen iOS jest domysl-
nie wytaczone i nalezy te funkcje wiaczy¢ przy kazdym uruchamianiu aparatury.

Wersja zgodnosci: Aparatura jest zgodna z lokalnymi regulacjami.

Tryb pracy drazkdw: Tryb drazkéw okresla funkcje kazdego ruchu drazkdw. Urzadzenie
posiada trzy zaprogramowane tryby (Mode 1, Mode 2 oraz Mode 3). Istnieje mozliwo$¢
zdefiniowania wiasnych w aplikacji DJI Fly. Domyslnie ustawiony jest tryb Mode 2.




Korzystanie z aparatury sterujacej

Wiaczanie/wytaczanie

Weisnij raz przycisk zasilania, aby sprawdzi¢ stan akumulatora. Wcisnij raz, a nastgpnie przytrzymaj
przycisk zasilania na aparaturze, aby jg wigczy¢, lub wytaczyc. Jesli poziom akumulatora jest niski, nataduj
go przed uzyciem.

tadowanie akumulatora

Uzyj kabla USB-C, aby potaczy¢ tadowarke z portem USB-C w aparaturze sterujacej. tadowanie do
petna aparatury zajmuje okoto 4 godzin.

=N

Kontrola gimbala i kamery

1. Przycisk nagrywania: Wci$nij raz, aby zrobic zdjecie lub aby rozpocza¢ lub przerwaé nagrywanie.
2. Przefacznik foto/wideo: Nacisnij raz, aby zmienié tryb pomiedzy nagrywaniem, a robieniem zdje¢.
3. Pokretto gimbala: uzyj, aby sterowa¢ nachyleniem gimbala.

Przycisk
nagrywania

Pokretto “Te]
gimbala

Przetacznik
foto/wideo

=

Drazki sterujace aparatury stuza do kontroli orientacji drona (o$ pan), lotu do przodu / do tytu (o$

Sterowanie dronem

pitch), wysokosci (gaz) i lotu w lewo / prawo (os$ roll). Funkcja kazdego drazka sterujacego jest
okreslana wyborem trybu drazka. Dostepne sg 3 wstepnie zaprogramowane tryby (Tryb 1, Tryb 2
oraz Tryb 3), a w aplikacji DJI Fly mozna skonfigurowa¢ wtasne. Domyslnie ustawionym trybem jest
Mode 2.
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Aparatura Dron
sterujaca (strzatka <« wskazuje
(tryb 2) przéd drona)

Opis

Poruszanie drazkiem w gére i w dot zmienia putap
drona. Przesun drazek w gore, aby sie wznies¢ i w
dét, aby obnizy¢ putap. Im bardziej drazek jest
wychylony z pozycji centralnej, tym szybciej dron
zmieni putap. Zawsze przesuwaj drazek ostroznie,
aby zapobiec nagtym zmianom wysokosci.

Poruszanie lewym drazkiem w lewo lub w prawo
zmienia orientacje drona. Przesuri drazek w prawo,
aby obréci drona zgodnie z ruchem wskazéwek
zegara i w lewo, aby obréci¢ w druga strone. Im
bardziej drazek jest wychylony jest z pozycji central-
nej, tym szybciej dron sig obrdci.

Poruszanie prawym drazkiem w gére i w dét
zmienia przechylenie drona. Przesuri drazek do
gory, aby lecie¢ do przodu i na dot, aby lecie¢ do
tytu. Im bardziej drazek jest wychylony z pozycji
centralnej, tym szybciej porusza sie dron.

Przesunigcie prawego drazka w lewo lub w prawo
powoduje przechylenie drona w lewo lub w
prawo. Przesun drazek w lewo lub w prawo, a by
lecie¢ w lewo lub prawo. m bardziej drazek jest
wychylony z pozycji centralnej, tym szybciej
porusza sie dron.

Przetacznik trybu lotu
Ustaw przefacznik na wybranym trybie lotu.

Pozycja Tryb lotu
Sport Tryb sportowy
Normal Tryb normalny
Tripod Tryb tripod

Przycisk pauzy lotu / RTH

NORMAL
TRIPOD — | — SPORT

Wocisnij raz, aby wyhamowac drona i zawisng¢ w miejscu. Jesli dron wykonuje QuickShot, RTH, lub
automatyczne ladowanie, wcisnij raz aby wyj$¢ z danej procedury i zawisna¢ w powietrzu.

Wecisnij i przytrzymaj przycisk RTH, aby rozpoczg¢ RTH. Gdy wcisniesz ten przycisk ponownie,
operacja zostanie przerwana i odzyskasz kontrole nad dronem.



Przycisk konfigurowalny

Przejdz do ,System Settings” w DJI Fly, a nastepnie wybierz ,Control”, aby przypisa¢ funkcje do
tego przycisku. Dostepne sa nastepujace funkcje: centrowanie gimbala, uruchamianie pomocniczego
oswietlenia drona, przetgczanie miedzy mapa, a podgladem na zywo.

Alarm aparatury sterujacej

Aparatura sterujgca zacznie emitowac sygnat ostrzegawczy podczas dziatania funkcji RTH oraz, gdy
poziom akumulatora bedzie niski (6-10%). Alarm moze zosta¢ przerwany poprzez pojedyncze
nacisniecie przycisku zasilania, a krytyczne ostrzezenie poziomu akumulatora (ponizej 5%) nie
moze zostac przerwane.

Optymalny zasieg sygnatu

Jako$¢ transmisji sygnatu pomiedzy dronem a nadajnikiem jest najlepszy w obszarze zaznaczonym
na rysunku ponizej.
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taczenie aparatury sterujacej

Aparatura jest potgczona z dronem fabrycznie. taczenie jest wymagane jedynie w przypadku, gdy
korzystasz z nowego nadajnika po raz pierwszy. Podgzaj za nizej wymienionymi krokami, aby sparowac
nowa aparature sterujaca.
1. Wigcz aparature oraz drona.

Uruchom DJI Fly.

2

3. W widoku kamery, nacisnij -+ i wybierz ,Control” a nastepnie ,Connect to Aircraft”.

4. Wcisnij i przytrzymaj przez diuzej niz 4 sekundy przycisk zasilania na dronie. Urzadzenie wyda
sygnat dzwiekowy, ktory oznacza, ze jest gotowe do sparowania. Dron sygnalizuje podwojnym
sygnatem dzwiekowym, ze zostat poprawnie sparowany. Diody poziomu akumulatora beda

Swiecic.



4% | Upewnij sig, ze podczas taczenia dron znajduje sie w odlegtosci do 0,5 m od drona.

Aparatura sterujgca roztaczy sie samoczynnie z dronem, jezeli nowa aparatura zostanie
potfaczona z tym samym dronem.

AN | Nataduj do pefna aparature sterujaca przed kazdym lotem. Aparatura wyda sygnat dzwiekowy,
gdy |
Jezeli aparatura sterujaca jest wigczona i bezczynna przez pie¢ minut, wyemitowany
zostanie sygnat dzwiekowy. Dron wyfaczy sie po 6 minutach bezczynnosci. Poruszaj
drazkami, lub wcisnij dowolny przycisk, jesli chcesz anulowac alarm.

bedzie bliski roztadowania.

Umies¢ urzadzenie mobilne w uchwycie aparatury tak, aby stabilnie do niej przylegato.
Aby przedtuzy¢ zywotnos¢ ak I

a, nataduj go do petna co najmniej raz na trzy miesiace.

Aplikacja DJI Fly

Menu gtéwne

Uruchom aplikacje DJI Fly i przejdz do ekranu gtownego.

#
e Ahit||choﬂ5"(lZDm) |. Fly Spots y I} Academy

Skypixel

Fly Spots
Zobacz lub udostepnij pobliskie miejsca lotow i fotografowania, dowiedz sie wiecej o strefach GEO
i obejrzyj zdjecia lotnicze réznych lokalizacji wykonane przez innych uzytkownikéow.

Akademia
Aby przej$¢ do akademii, nacisnij ikone w prawym gérnym rogu. Znajdziesz tam leni; kazowki
yczace latania, i Astwa oraz instrukcje obstugi.

Album



Pozwala Ci przejrze¢ album z Twojego telefonu oraz aplikacji DJI Fly. QuickShoty moga zosta¢
odtworzone po pobraniu ich na Twdj telefon. Opcja ,create” zawiera szablony oraz tryb Pro.
Szablony zapewniaja funkcje automatycznej edycji nagranego materiatu. Tryb Pro pozwala edytowac
dany materiat recznie.

SkyPixel

Przejdz do SkyPixel, aby zobaczy¢ wideo oraz zdjecia, ktdrymi dzielg sie uzytkownicy.

Profil

Sprawdz informacje o koncie, nagrania lotu, forum DI, sklep online, funkcje ,,Find My Drone” oraz
inne ustawienia.

Podglad z kamery

& 9 H30m D50m 51:30890) FHD120 +1.0. 1

1. Tryblotu
Wyswietla aktualnie wybrany tryb lotu.
2. Pasek statusu
Wskazuje status lotu drona i wyswietla rézne ostrzezenia.
3. Informacje o akumulatorze
Wyswietla informacje na temat akumulatora, takie jak: temperatura, napiecie i czas lotu.
4. Sita sygnatu Wi-Fi
Wyswietla moc sygnatu Wi-Fi pomiedzy dronem a aparaturg sterujaca.
5. Status przednich i tylnych systeméw wizyjnych
Gorna czes¢ ikony informuje o stanie przednich czujnikéw wizyjnych, dolna czes¢ ikony informuje
o stanie tylnych czujnikéw wizyjnych. Jezeli system wizyjny dziata poprawnie, ikona ma kolor biaty.
Jezeli system wizyjny jest niedostepny, ikona jest czerwona.
6. Sita sygnatu GPS
Informuje o biezacej sile sygnatu GPS.
7. Ustawienia systemowe
Nacisnij , aby wyswietli¢ informacje dotyczace bezpieczenistwa, sterowania i transmisji.



Safety

Flight Assistance: Przednie i dolne czujniki wizyjne sa dostepne, co oznacza, ze dron potrafi
zidentyfikowac i oming¢ przeszkody, jezeli opcja wykrywania przeszkdd jest wiaczona. Dron
nie jest w stanie omijac¢ przeszkdd, jesli opcja wykrywania jest wytaczona. APAS jest dostepne
tylko, jesli jest wiaczone.

Flight Protection: maksymalna wysokos¢, maksymalny dystans, automatyczna wysokosé RTH,
aktualizacji punktu startowego

Czujniki: Sprawdz IMU oraz status kompasu i rozpocznij kalibracje, jesli jest konieczna. Mozesz
réwniez sprawdzi¢ status dodatkowego oswietlenia LED oraz odblokowac¢ ustawienia stref GEO.
Auxiliary LED: Stuknij, aby ustawi¢ pomocniczg diode LED na auto, wigczong lub wytaczong.
Unlock GEO Zone: Stuknij, aby wyswietli¢ informacje o odblokowaniu strefy GEO.

Funkcja “The Find My Drone”: Pomaga znalez¢ lokalizacje drona na ziemi.

Zaawansowane ustawienia bezpieczeristwa obejmujg ustawienia zachowania drona w przypadku
utraty sygnatu z pilota utraty sygnatu zdalnego sterownika, kiedy $migta moga zostac zatrzymane
podczas lotu, oraz przetacznik AirSense przetacznik AirSense.

Zachowanie drona po utracie sygnatu zdalnego sterownika moze by¢ ustawione na Return to
Home, Descend i Hover.

"Emergency Only" oznacza, ze silniki moga by¢ zatrzymane w trakcie lotu tylko w sytuacjach
awaryjnych, takich jak np. sytuacji awaryjnej, takiej jak kolizja, zatrzymanie silnika, dron toczy sie
w powietrzu, lub drona jest poza kontrolg i bardzo szybko wznosi sig lub opada. "Anytime" oznacza,
ze ze silniki moga by¢ zatrzymane w trakcie lotu w kazdej chwili, gdy uzytkownik wykona polecenie
Combined Stick (CSC). Zatrzymanie silnikéw w potowie lotu spowoduije katastrofe drona.

Po wigczeniu funkcji AirSense, na ekranie DJI Fly pojawi sie alert, gdy zostanie wykryty dron.

Control

Aircraft Settings: Wybierz rodzaj wyswietlanych jednostek metrycznych.

Gimbal Settings: Nacisnij, aby wybra¢ tryb gimbala, wtaczy¢ rotacje gimbala, wysrodkowac
gimbala i skalibrowa¢ gimbala

Remote Controller Settings: Kliknij, aby wybrac ustawienia przycisku konfigurowalnego, skalibrowaé
aparature, wigczy¢ tadowanie telefonu dla podtagczonego urzadzenia z systemem iOS, a takze
zmieni¢ tryb mode drazkdw. Upewnij sig, ze znasz poszczegdlne tryby mode pracy drazkéw
przed ich zmiang.

Beginner Flight Tutorial: szkolenie dla poczatkujgcych.

Connect to Aircraft: wcisnij, aby potaczy¢ drona z aparaturg sterujaca.

Kamera
Camera Parameter Settings (Ustawienia parametréw aparatu): Wyswietla rézne ustawienia
w zaleznosci od trybu fotografowania.

Tryb Ustawienia
Zdjecia Format i rozmiar zdje¢ oraz Anti-Flicker
Wideo Format video, kolor, format kodowania,

Anti-Flicker i napisy video

MasterShots Rozdzielczos¢, format wideo, kolor, kodowanie
format, Anti-Flicker i napisy wideo




1

1

12.

1

15

ey

~

@

QuickShots Rozdzielczo$¢, format wideo, kolor, kodowanie
format, Anti-Flicker i napisy wideo

Hyperlapse Format wideo, rozdzielczo$¢, typ zdjecia, zapo-
bieganie migotaniu i ramka zdjecia.

Pano Typ zdjecia i Anti-Flicker

General Settings: Nacisnij, aby zobaczy¢ i ustawi¢ histogram, ostrzezenia o przeswietleniu,
grid, balans bieli, zdjecia HD, cache w trakcie nagrywania.
Storage location: Materiat filmowy moze by¢ przechowywany w dronie lub na karcie microSD.

Ustawienia maksymalnej pojemnosci pamieci podrecznej wideo i ustawienia resetowania
kamery.

Transmisja
Ustawienia definicji, czestotliwosci i trybu pracy kanatu.

Informacje o

Wyswietl informacje o urzadzeniu, informacje o firmware, wersje aplikacji, wersje baterii i inne.
Tryby nagrywania

Zdjecia: pojedyncze, inteligentne, AEB, Burst i Timed Shot. SmartPhoto integruje rozpoznawanie
sceny, HyperLight i HDR w jednym trybie dla uzyskania optymalnych rezultatéw. Rozpoznawanie
scen optymalizuje rézne parametry kamery dla réznych scen i obstuguje inteligentne rozpoznawa-
nie pieciu kategorii: zachod storica, niebieskie niebo, trawa, $nieg i zielone drzewa. Hyperlight
optymalizuje zdjecia wykonywane noca lub przy stabym o$wietleniu. HDR wybiera najlepszy obraz
z wielu warstw, dzieki algorytmowi adaptacyjno-dynamicznego rozszerzania, ktdry okresla
optymalne parametry

Wideo: Normalne (5.4K 24/25/30 p, 4K 24/25/30/48/50/60 p, 2.7K 24/25/30/48/50/60 p, 1080p
24/25/30/48/50/60/120 p), Slow Motion (1080p 120/240 fps).

MasterShots: Wybierz swoj obiekt, a dron bedzie filmowat go podczas wykonywania dziesieciu
réznych manewréw w sekwencji, utrzymujac obiekt w centrum kadru i generujac po wszystkim
krotki filmik.

QuickShots: Wybierz z pomiedzy Dronie, Circle, Helix, Rocket, Boomerang, oraz Asteroid.
Hyperlapse: Wybierz z pomiedzy Free, Circle, Course Lock, oraz Waypoints. Free oraz Waypoints
wspierajg nagrywanie w 8K.

Pano: Sphere, 180°, Wide Angle, Vertical. Dron automatycznie tworzy serig zdje¢ w zaleznosci od
wybranego trybu i faczy je w ujecie panoramiczne.

Przycisk migawki/nagrywania

Naci$nij, aby rozpocza¢ nagrywanie wideo lub zrobic¢ zdjecie.

. Odtwarzanie

Wybierz, aby przejs¢ do podgladu zdjec i wideo.

. Przetgcznik trybow

Wybierz pomiedzy trybem automatycznym i recznym. W trybie recznym mozna dostosowac
migawke oraz ISO. W trybie automatycznym mozna ustawi¢ AE lock oraz EV.

Informacje o karcie microSD

Wyswietla pozostaty liczbe zdje¢ lub czas nagrywania wideo na biezacej karcie microSD.
Stuknij, aby wyswietli¢ dostepna pojemnos¢ karty microSD.

. Telemetria lotu



Pokazuje dystans pomiedzy dronem a punktem startowym, wysokos¢ punktu startowego,
predkos¢ pozioma oraz predkos¢ pionowa drona.

14. Wskaznik postawy
Wyswietla takie informacje, jak orientacja i kat nachylenia drona, potozenie zdalnego sterownika
oraz potozenie punktu poczatkowego.

Remote controller position
Afrcraft tit angle
Home Point

Switch tc Attitude:
Indicator

Switch to minimap
Colapse

15. Automatyczne startowanie/ladowanie i funkcja RTH.
Dotknij ikony. Gdy pojawi sie monit, nacisnij i przytrzymaj przycisk, aby zainicjowa¢
automatyczny start lub ladowanie.
Nacisnij , aby zainicjowa¢ Smart RTH i spowodowa¢ powrét drona do ostatniego zarejestro-
wanego punktu.

16. Status APAS

Wyswietla aktualny stan systemu APAS.
17. Back
Stuknij, aby powrdci¢ do ekranu gtéwnego.

A\ | Nataduj do petna urzadzenie mobilne przed uruchomieniem DJI Fly.

Internet mobilny jest wymagany podczas korzystania z DJI Fly. Skontaktuj sie ze swoim
dostawcg internetu bezprzewodowego, aby uzyska¢ dane dotyczace optat.

Jezeli korzystasz z telefonu jako urzadzenia mobilnego, nie odbieraj potaczer i nie uzywaj
funkcji wysytania i odbierania SMS.

Przeczytaj wszystkie porady bezpieczeristwa, wiadomosci ostrzegawcze i zastrzezenia prawne.
Badz zaznajomiony z odpowiednimi regulacjami prawnymi na obszarze lotu. Jestes catkowicie
odpowiedzialny za zaznajomienie sie z odpowiednimi przepisami prawnymi i latanie
w zgodzie z nimi.

a. przeczytaj uwaznie wiadomosci ostrzegawcze i zastrzezenia prawne przed uzywaniem
funkcji automatycznego startu i automatycznego lagdowania.

b. przeczytaj uwaznie wiadomosci ostrzegawcze i zastrzezenia prawne przed ustawieniem
putapu powyzej domyslnego limitu.

c. przeczytaj uwaznie wiadomosci ostrzegawcze i zastrzezenia prawne przed zmiang trybu
lotu.

d. przeczytaj uwaznie wiadomosci ostrzegawcze i okna dialogowe w poblizu i w strefach
zakazu lotu.

e. przeczytaj uwaznie wiadomosci ostrzegawcze przed korzystaniem z trybu inteligentnego lotu

Wyladuj dronem natychmiast w bezpiecznej lokalizacji, jesli w aplikacji pojawi sie komunikat
ostrzegawczy.

Przeczytaj wszystkie wiadomosci ostrzegawcze na liscie kontrolnej, wyswietlane w aplikacji
przed lotem.

Skorzystaj z symulatora lotu w aplikacji, aby po¢wiczy¢ swoje umiejetnosci latania.




Zapisz mape obszaru, nad ktorym zamierzasz lata¢, poprzez potaczenie z internetem
przed kazdym lotem.

Aplikacja zostata stworzona, by poméc w kontroli urzadzenia. Prosimy, aby nie polega¢
wytacznie na aplikacji do sterowania dronem i zachowac¢ czujnosé, podczas korzystania
z urzadzenia.Korzystanie z aplikacji oznacza zgode na warunki uzytkowania i polityke
prywatnosci DJI. Prosimy,aby przeczyta¢ je uwaznie w aplikacji.

Lot

Po zakoriczeniu przygotowan do lotu zaleca sig przetestowac i podszlifowac¢ swoje umiejgtnosci
bezpiecznego latania. Wszystkie loty powinny by¢ przeprowadzane na otwartej przestrzeni. Zapoznaj
sie z instrukcjami dotyczacymi pilota zdalnego sterowania, aby uzyska¢ informacje na temat
uzywania pilota i aplikacji do sterowania dronem.

Warunki otoczenia podczas lotu

1. Nie korzystaj z drona w trudnych warunkach pogodowych m.in. na wietrze przekraczajacym
w podmuchach 10 m/s, podczas opadéw $niegu, deszczu oraz we mgle.

2. Lataj tylko na otwartej przestrzeni. Wysokie budynki i wielkie metalowe konstrukcje moga
wptyna¢ na doktadnos¢ kompasu poktadowego i systemu GPS. Zaleca sig utrzymywanie drona
w odlegtosci co najmniej 5 metréw od konstrukgji.

3. Unikaj przeszkdd, ttumoéw, linii wysokiego napiecia, drzew oraz akwenéw wodnych. Zaleca sie
utrzymywanie drona w odlegtosci co najmniej 3 metréw od tafli wody.

4. Unikaj terendw, gdzie wystepuje silne promieniowanie elektromagnetyczne, takie jak tereny
z liniami wysokiego napiecia, stacje bazowe, podstacje elektryczne oraz radiowe wieze transmisyjne.

5. Osiggi dronaiakumulatora zalezg od czynnikdw atmosferycznych, takich jak gestos¢ powietrza
itemperatura. Uwazaj podczas lotu na wysokosci 10,464 stdp (5000 m) lub wigkszej nad poziomem
morza, poniewaz wydajnos¢ akumulatora i drona moze sie zmniejszyc.

6. Dron nie jest w stanie uzywac GPS na obszarach polarnych. Korzystaj z dolnego systemu wizyjnego
podczas lotu w takich miejscach.

7. Podczas startu z ruchomej powierzchni, takiej jak poruszajaca sie t6dz lub pojazd, lataj ostroznie.

Limity lotu i strefy ograniczonego lotu (GEO)

Operatorzy bezzatogowych statkéw powietrznych (UAV) powinni stosowac sie do przepisow
organizacji samoregulacyjnych, takich jak Miedzynarodowa Organizacja Lotnictwa Cywilnego,
Federalna Administracja Lotnictwa Administration oraz lokalnych wtadz lotniczych. Ze wzgledéw
bezpieczenistwa, limity lotu sg wigczone aby poméc uzytkownikom w bezpiecznym i zgodnym
z prawem uzytkowaniu tego drona. Uzytkownicy mogg ustawic¢ limity lotu dotyczace wysokosci
i odlegtosc.



Do limitéw lotu zaliczamy limity wysokosci, odlegtosci i stref GEO. Podczas pracy w trybie N, limity
wysokosci, odlegtosci i strefy GEO dziataja réownoczesnie w celu zapewnienia bezpieczenstwa.

Putap lotu i limity odlegtosci

Putap lotu i odlegto$¢ mozna zmieni¢ w aplikacji DJI Fly. Na podstawie tych ustawieri Mavic Air 25
bedzie latat w obrebie cylindra przedstawionego ponizej.

Maksymalny putap lotu ! Maksymalny zasieg
A

Wysokos¢ drona po uruchomieniu M Punkt startowy
-

Gdy dostepny jest sygnat GPS

Ograniczenia lotu Aplikacja DJI FLY

Maks. wysoko$¢ | Dron nie moze przekroczyc¢ okreslo- | Ostrzezenie: Osiggnieto limit wysokosci
nej wysokosci

Maks. zasieg Lot musi odbywac sie w okredlonej | Ostrzezenie: Osiggnieto limit odlegtosci
odlegtosci od punktu startu

Tylko dolny system wizyjny jest dostepny

Ograniczenia lotu DJI Fly App

Maks. wysokos¢ | Wysokosc¢ jest ograniczona do 5m | Ostrzezenie: Osiggnieto limit odlegtosci
jesli sygnat GPS jest staby i dolny
system wizyjny jest aktywowany.
Wysokos¢ jest ograniczona do 30m,
gdy sygnat GPS jest staby, a system
widzenia w dét jest nieaktywny
Maks. odl. Miga na zétto

AN Jesli sygnat GPS jest silny przy kazdym wiaczeniu, limit wysokosci 5 m lub 30 m automatycznie
traci waznos¢.

Jesli dron osiagnie limit, mozesz wcigz go kontrolowaé, jednak nie mozesz poleciec dalej.
Jedli dron wyleci poza maksymalny limit, automatycznie powréci do strefy limitu, gdy
tylko ztapie sygnat GPS.

Dla bezpieczenistwa, nie lataj dronem w poblizu lotnisk, autostrad, linii kolejowych, centréw
miasta lub innych wrazliwych regionéw. Lataj dronem w zasiegu wzroku.

Strefy GEO

Wszystkie strefy GEO znajduja sie na oficjalnej witrynie http://www.dji.com/flysafe. Stref Heo sa
podzielone na rézne kategorie w tym lotniska, tereny do latania, gdzie zatogowe samoloty lataja na
niskim putapie, granice krajéw i inne obszary wrazliwe, takie jak elektrownie.



W aplikacji DJI Fly pojawia sie podpowiedzi, aby lata¢ w strefach GEO.

Lista Kontrolna

Upewnij sig, ze kontroler, urzagdzenie mobilne i inteligentny akumulator sg w petni natadowane,
Upewnij sig, ze $migta oraz inteligentny akumulator s3 prawidtowo zamocowane,

Upewnij sie , ze ramiona drona s3 roztozone,

Upewnij sie, ze gimbal i kamera funkcjonuja prawidtowo,

Upewnij sig, ze silniki uruchamiaja sig i funkcjonujg prawidtowo,

Upewnij sig, ze aplikacja DJI Fly zostata pomysInie sparowana z dronem,

Upewnij sie, ze obiektyw kamery i czujniki systemu wizyjnego sg czyste,

Korzystaj jedynie z oryginalnych czesci DJI autoryzowanych przez DJI. Nieautoryzowane

czesci moga spowodowac awarie systemu i stworzyc¢ zagrozenie dla bezpieczenstwa.
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Automatyczny start/lagdowanie

Automatyczny start

Uzyj automatycznego startu, gdy dioda miga na zielono.

1. Uruchom aplikacje DJI Fly i przejdz do widoku z kamery.

2. Wykonaj wszystkie kroki z listy kontrolnej.

3. Naciénij & Jesli sa dobre warunki do wystartowania - wczeéniej i przytrzymaj przycisk, aby
potwierdzi¢ operacje.

4. Dron wzniesie sig i zawi$nie na wysokosci 1,2 m nad ziemia.

Automatyczne ladowanie

Uzyj automatycznego lgdowania, gdy dioda miga na zielono.

1. Nacisnij & Jedliwarunki nadaja sie do ladowania, nacisnij i przytrzymaj przycisk aby potwierdzi¢.
2. Automatyczne ladowanie moze zosta¢ przerwane naciskajac @

3. Jesli system wizyjny dziata normalnie, Ochrona Ladowania zostanie wtaczona.

4. Silniki zatrzymaja sie¢ po wylagdowaniu

VN Wybierz odpowiednie i bezpieczne miejsce do lagdowania.




Witaczanie/Wytaczanie silnikéw

Uruchamianie silnikéw

Sekwencja ruchu drazkéw (CSC), stuzy do uruchomienia silnikéw. Przesuri oba drazki w dolny rég
do wewnatrz lub na zewnatrz, aby uruchomic silniki. Gdy silniki rozpoczng prace, zwolnij oba drazki
jednoczesnie.

LuB )

Zatrzymanie silnikow

Istniejg dwa sposoby na zatrzymanie silnikow:

Metoda 1: Po wylgdowaniu, przesun lewy drazek w dét i przytrzymaj. Silniki wytacza sie po 3 sekundach.
Metoda 2: Po wylgdowaniu, przesuri drazek w dét, a nastepnie zastosuj te sama kombinacje, ktéra
uzyta do uruchomienia silnikéw (CSC), zgodnie z rysunkami ponizej. Silniki zostang natychmiast
zatrzymane. Zwolnij oba drazki po zatrzymaniu silnikow.

@ @
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Metoda 1 Metoda 2

Wytaczanie silnikéw

Zatrzymanie silnikow w trakcie lotu spowoduje awarig drona. Silniki powinnismy zatrzymac Jedynie
w sytuacjach awaryjnych, na przyktad w sytuacji, gdy wystapita kolizja, gdy dron wymknat sie spod
kontroli i bardzo szybko wznosi sig lub spada badz obraca. Aby zatrzymac silniki uzyj tej samej konfiguracji,
ktorej uzyto do uruchomienia drona. Domyslne ustawienie mozemy zmieni¢ w aplikacji DJI Fly.

Test lotu

Procedury startu/ladowania

1. Umies¢ drona w otwartym, ptaskim obszarze ze wskaznikiem stanu drona skierowanym
w Twoja strone.
2. Uruchom drona oraz aparature sterujaca

3. Uruchom aplikacje DJI Fly i wybierz opcje podgladu kamery.

4. Poczekaj, az wskazniki stanu drona zaczng migac na zielono, wskazujac, ze punkt poczatkowy
zostat zarejestrowany i mozna bezpiecznie latac.

5. Delikatnie popchnij lewy drazek, aby wystartowa¢ lub uzyj automatycznego startu.

6. Pociagnij do siebie lewy drazek lub uzyj automatycznego lagdowania, aby wyladowac.



7. Powyladowaniu przytrzymaj lewy drazek w dot. Silniki zatrzymuja sie po trzech sekundach.
8. Wytacz drona oraz kontroler.

Porady dotyczace wideo

1. Checklista przed lotem zostata stworzona aby pomac Ci lataé bezpiecznie oraz aby zapewnic,
ze bedziesz mogt nagrywac¢ wideo. Wykonaj checkliste przed kazdym lotem.

Wybierz tryb pracy gimbala w aplikacji DJI Fly.

Nagrywaj wideo gdy latasz w trybie N lub C.

Nie lataj w ztych warunkach atmosferycznych takich jak deszcz lub przy silnym wietrze.
Wybierz ustawienia kamery, ktére bedg Ci najbardziej odpowiadac.

Wykonaj lot testowy aby ustalic trasy przelotu i zobaczy¢ jak beda wygladac sceny.

Operuj drazkami w sposéb delikatny aby ruch drona byt stabilny i gtadki.

NowuswN

Zanim wystartujesz upewnij sig, ze dron jest umieszczony na ptaskim i zwartym podtozu.
Nie startuj z reki gdy trzymasz drona.
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Zatacznik

Specyfikacja
Dron
Masa catkowita 595 g
Wymiary  (LXWxH) Ztozony: 180x97x77 mm
Roztozony: 183x253x77 mm
Przekatna 302 mm

Maks. predkos¢ wznoszenia | 6 m/s (Tryb S)
6 m/s (Tryb N)
Maks. predko$¢ opadania 6 m/s (Tryb S)
6 m/s (Tryb N)

Maks. predkos¢ 19m/s (Tryb S)
15 m/s (Tryb N)
5m/s (Tryb C)
Maks. putap 5,000 m

Maks. czas lotu

(w warunkach bezwietrznych) 34 min

Maks. czas zawisu

(w warunkach bezwietrznych) 30 min

Maks. dystans lotu 18.5 km

Maks. odpornosé na wiatr 10.7 m/s




Maksymalne wychylenie 35°(Tryb S)
Przéd: 30°, Tyt: 20°, Lewo: 35°, Prawo: 35° (Tryb N)
Maks. predkos¢ katowa 250°/s (Tryb S)

90°/s (Tryb N)
60°/s (Tryb C)

Temperatura pracy

0°to 40° C

GNSS

GNSS+GLONASS

Zakres czestotliwosci

2.400-2.4835 GHz, 5.725-5.850 GHz

Moc transmisji (EIRP)

2.400-2.4835 GHz:

<30 dBm (FCC), <20 dBm (CE/SRRC/MIC)

5.725 - 5.850 GHz:

<30 dBm (FCC), <14 dBm (CE), <29 dBm (SRRC)

Zakres doktadnosci zawisu

Pionowo: # 0.1 m (z pozycjonowaniem wizyjnym)
+0.5 m (z pozycjonowaniem GPS)

Poziomo: * 0.1 m (z pozycjonowaniem wizyjnym)
+ 1.5 m (z pozycjonowaniem GPS)

Pamig¢ wewngtrzna

8GB

Gimbal

Mechaniczny zakres kontroli

Tilt: -135° do +45°
Roll: -45° do +45°
Pan: -100° do +100°

Zakres kontroli

Tilt: -90° to 0°(domyslInie); -90° to 24° (rozszerzony)

Stabilizacja 3-osiowa (tilt, roll, pan)
Maks. predkoéé¢ kontroli (tilt) 100°/s
Zakres wibracji katowych 40.01°

System wizyjny

Przedni

Zakres precyzyjnego pomiaru: 0.38-23.8 m
Efektywna predkos$¢ wykrywania: €12 m/s
Pole widzenia (FOV): 72° (poziomo), 58° (pionowo)

Tylny

Zakres precyzyjnego pomiaru: 0.37-23.4 m
Efektywna predko$¢ wykrywania: <12 m/s
Pole widzenia (FOV): 57° (poziomo), 44° (pionowo)

Gorny

Zakres precyzyjnego pomiaru: 0.34-28.6 m
Efektywna predko$é wykrywania: <15 m/s
Pole widzenia (FOV): 63° (poziomo), 78° (pionowo)

Dolny

Zakres wykrywania czujnika ToF: 0.1-8 m
Zakres zwisu: 0.5-30 m
Zakres zwisu dla czujnika wizyjnego: 0,5-60 m

Srodowisko dziatania

Nieodblaskowe, dostrzegalne powierzchnie ze
wspétczynnikiem odbicia> 20%; Odpowiednie
oswietlenie lux> 15




Kamera

Matryca 1" CMOS Efektywne piksele 20 MP
FOV: 88°
Ekwiwalent ogniskowej dla formatu 35
Obiektyw mm: 22 mm
Przystona: f/2.8
Zakres ostrosci : 0.6 m do e
Wideo: 100-3200 (Auto) 100-6400 (Manual)
[Ne} Wideo-10bit: 100-800 (Auto) 100-1600 (Manual)

Foto: 100-3200 (Auto) 100-12800 (Manual)

Predkos¢ migawki elektronicznej

8-1/8000 s

Maks. rozdzielczo$¢ zdjecia

20 MP
5472x3648 (3:2)
5472x3078 (16:9)

Tryby fotografii

Zdjecie pojedyncze: 20 MP

Zdjecia seryjne: 20 MP

Bracketing (AEB): 20 MP, 3/5 klatek ze zmiang ekspozycji
00.7 EV bias

Interwat: 20 MP, 2/3/5/7/10/15/20/30/60s

SmartPhoto (w tym HDR oraz HyperLight): 20 MP
Panoramy HDR: Pionowa (3x1): 3328x8000

Szeroka (3x3): 8000x6144

180° (3x7): 8192x3500

Sferyczna (3x8+1): 8192x4096

Rozdzielczos¢ wideo

5.4K: 5472x3078 24/25/30 p

4K Ultra HD: 3840%x2160 24/25/30/48/50/60 p
2.7K © 2688x1512 24/25/30/48/50/60 p

FHD : 1920x1080 24/25/30/48/50/60/120 p

Maks. predkos¢ zapisu

150 Mbps

Wspierany system plikow

FAT32, exFAT (zalecany)

Format zdjeé

IJPEG/DNG (RAW)

Format wideo

MP4/MOV (H.264/MPEG-4 AVC, H.265/HEVC)

Zoom elektroniczny

5.4K - 3x
4K30P - 4x
4K60P - 3x
2.7K30P - 6x
2.7K60P - 4x
1080P30 - 8x
1080P60 - 6x

Aparatura sterujgca

Czestotliwosci operacyjne

2.400-2.4835 GHz, 5.725-5.850 GHz




Maksymalny zasieg transmisji

(bez przeszkod terenowych 6 km (CE)
i zaktécen)
Temperatura pracy 0°to 40°C

Moc nadajnika

2.400-2.4835 GHz:
<26 dBm (FCC), <20 dBm (CE/SRRC/MIC)

5.725-5.850 GHz:
<26 dBm (FCC/SRRC), <14 dBm (CE)

Pojemnos¢ akumulatora

5200 mAh

Prad/napiecie robocze

Maksymalny rozmiar
urzgdzenia mobilnego

1200 mA@3.6 V (with Android device)
700 mA@3.6 V (with iOS device)

180x86x10 mm

Max Supported Mobile Device
Size(HXWxT)

180%86x10 mm

Wspierane porty

Lightning, Micro USB (Type-B), USB-C

System transmisji wideo

03

Jako$¢ podgladu na zywo 1080p@30fps
Format kodowania wideo H.265

Max Bitrate 120 Mbps
Opoinienie (zalezne od

warunkdw otoczenia oraz 120-130 ms
urzadzenia i

tadowarka

Moc wejsciowa

100-240V, 50/60 Hz, 1.3 A

Moc wyjsciowa

Akumulator: 13.2V == 2.82A

USB: 5V/2A
Moc znamionowa 38W
Pojemnos$¢ akumulatora 3500 mAh
Napiecie 11.55Vv
Maks. napigcie tadowania 13.2V
Typ akumulatora LiPo 3S
Energia 40.42 Wh
Waga 198 g
Temperatura fadowania 5°t040°C
Maks. moc tadowania 38W
Aplikacja
Aplikacja ‘ DJI Fly

Wymagany system operacyjny ‘ i0S v11.0 lub nowszy; Android v6.0 lub nowszy

Karty SD

Wspierane karty SD

‘ microSD UHS-I klasa szybkosci 3




SanDisk Extreme PRO64GBU3 V3) A2 nicroSDXC
SanDisk Hgh Enduance 64GB U3V30 microDXC
SanDisk Extreme 64GB U364GB \B0 A2 microSDXC
SanDisk Extreme 128GBU3 V30 A2 microSDXC
SanDisk Extreme 256GBU3 A2 nicroSDXC

Lexar 667>64GB U3V30A2 microSDXC
Rekomendowane karty Lexar HighEndurances4GBU3 V30 micrdSDXC
microSD Samsug BVO Plus (Yélow) 64GBU3 V30 microPXC
Samsug BVO Plus Red) 64GB B micraSDXC
Samsung BVO Plus 12&B U3 microSDXC

Samsug BVO Plus 25&B U3 microSDXC

Kingson V30 128GB U3 microSDXC

Neta 256@ U3 A1 nitcroSDXC

Aktualizacja oprogramowania

Uzyj DJI Fly lub DJI Assistant 2 (Consumer Drones Series) aby zaktualizowa¢ oprogramowanie drona.

Za pomocg DJI FLY

Gdy potaczysz drona lub aparature sterujaca z DI Fly, zostaniesz poinformowany o nowej aktualizacji
do zainstalowania. Aby rozpocza¢ proces aktualizacji, podtacz swoje urzadzenie mobilne do internetu
i postepuj zgodnie z instrukcjami pojawiajacymi sie w aplikacji. Aktualizacja nie jest mozliwa jesli
aparatura nie jest potgczona z dronem. Wymagane jest potgczenie z internetem.

Przy uzyciu DJI Assistant 2 (Consumer Drones Series)
Zaktualizuj osobno dorna i aparature sterujaca za pomocg DJI Assistant 2 (Consumer Drones Series).

Postepuj zgodnie z ponizszymi instrukcjami aby zaktualizowaé drona za pomoca DJI Assistant 2
(Consumer Drones Series):

1. Wiacz program DJI Assistant 2 (Consumer Drones Series) oraz zaloguj sie na swoje konto DJI.
2. Wiacz drona i podtacz go do komputera za pomoca kabla USB-C.
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3. Wybierz DJI Air 2S i wybierz aktualizacje oprogramowania w panelu po lewej.

4. Wybierz odpowiednig wersje oprogramowania aby zaktualizowa¢.




5. Zaczekaj na pobranie oprogramowania. aktualizacja rozpocznie sie automatycznie.
6. Dron zresetuje sie automatycznie po wykonaniu aktualizacji.

Postepuj zgodnie z ponizszymi instrukcjami aby zaktualizowa¢ oprogramowanie aparatury sterujacej
przez DJI Assistant 2 (Consumer Drones Series):

1. Wigcz program DJI Assistant 2 (Consumer Drones Series) oraz zaloguj sig na swoje konto DJI.
2. Wiacz aparature sterujaca i podtacz ja do komputera za pomoca kabla USB.
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Wybierz aparature sterujaca DJI Air 2S i wybierz aktualizacje oprogramowania w panelu po lewej.
Wybierz odpowiednig wersje oprogramowania.
Zaczekaj na pobranie oprogramowania. Aktualizacja rozpocznie sig automatycznie.

[

Zaczekaj az proces aktualizacji sig zakoriczy.

A Upewnij sig, ze postepujesz zgodnie z instrukcjg aby zaktualizowa¢ oprogramowanie.
W przeciwnym wypadku aktualizacja moze si¢ nie udac.

Aktualizacja oprogramowania zajmuje okoto 10 minut. Wytaczenie si¢ gimbala, migajgca
dioda statusu i resetowanie sig drona sg normalne. Cierpliwie zaczekaj az aktualizacja sie
zakonczy.

Upewnij sig, ze komputer jest podtaczony do internetu.

Przed aktualizacjg upewnij sig, ze inteligentny akumulator jest natadowany co najmniej
w 40% oraz, ze aparatura sterujgca jest natadowana w co najmniej 30%.

Nie odtaczaj drona od komputera podczas aktualizacji

Informacje posprzedazowe

Odwiedz https://www.dji.com/pl/support aby dowiedzie¢ sie wiecej o polityce posprzedazowej,
ustugach serwisowych oraz wsparciu.



INSTRUKCJA BEZPIECZENSTWA

Bezpieczenstwo w skrécie

DJIMAVIC Air 2 NIE jest zabawka i nie jest
przeznaczony dla dzieci ponizej 16 roku zycia

1. Srodowisko

o L ataj tylko na obszarach wolnych od zaktécer magnetycznych oraz radiowych iz
dala od budynkéw i innych przeszkad.

o NIE lataj nad lub blisko ttumow.

« Lataj ponizej 5,000m nad poziomem morza.

o Lataj tylko w umiarkowanych warunkach pogodowych w temperaturze pomie-
dzy 0° do 40°C.

« Badz ostrozny podczas latania wewnatrz budynku. Funkcje stabilizacyjne drona
moga gorzej dziatac.

2. Przed lotem, sprawdz co nastepujace:

« Upewnij sig, czy akumulatory aparatury oraz drona sa w petni natadowane.

« Upewnijsig, czy ramiona drona sg roztozone przed lotem. Pokrywa akumulatora
powinna by¢ zamknieta, a akumulator powinien by¢ bezpiecznie zamontowany.

« Upewnij sig, ze ostona gimbala jest zdjeta.

« Smigta powinny by¢ w dobrym stanie. Oznaczone i nieoznaczone $émigta powin-
ny by¢ dopasowane do oznaczonym i nieoznaczonych silnikow oraz powinny by¢
doktadnie dokrecone.

« Upewnij sig, czy nic nie blokuje silnikdw.

« Obiektyw oraz sensory powinny by¢ czyste i nie posiada¢ smug.

o Skalibruj kompas tylko wtedy, gdy aplikacja lub status drona cie o to poprosza.
« Oprogramowanie aplikacji DJI oraz drona powinny zostac zaktualizowane do
najnowszej wersiji.

« Zaznajom sie zwybranym trybem lotu oraz wszystkimi funkcjami bezpieczenstwa
oraz ostrzezeniami.



3. Obstuga

« Nie uruchamiaj silnikéw dopdki nie roztozysz ramion drona.

« Trzymaj sie z dala od Smigiet, gdy te sie obracaja.

* Zawsze utrzymuj drona w zasiegu wzroku.

« Dlalepszejwydajnosci, NIE taduj akumulatora aparatury podczas jej uzytkowania.
« Nie odbieraj potaczen przychodzacych, wiadomosci tekstowych oraz nie rob
cokolwiek innego, co mogtoby ci odwroci¢ uwage od operowania dronem.

« NIE lataj bedac pod wptywem alkoholu lub narkotykow.

o NIE lataj blisko lustrzanych powierzchni, takich jak woda lub $nieg, jako Zze tego
typu powierzchnie moga mie¢ wptyw na system wizyjny. Lataj dronem tylko w ob-
szarach z dobrym oswietleniem oraz widocznoscia, szczegolnie gdy sygnat GPS
jest staby.

« Wyladuj dronem w bezpiecznym miejscu, jesli pojawi sie ostrzezenie o niskim
stanie akumulatora lubsilnym wietrze.

« Dron nie moze unika¢ przeszkoéd podczas powrotu do punktu startowego
(Return-to-Home, RTH). Steruj szybkoscig oraz wysokoscia drona za pomoca
aparatury sterujacej, aby uniknac kolizji podczas trwania funkcji RTH.

¢ Pilot musi zachowac czujnosc i sterowac dronem podczas catego lotu. Ustaw
w DJI Fly wysokos¢ RTH powyzej wysokosci przeszkod w okolicy.

« Silniki w locie nalezy wytaczac za pomoca kombinacji drazkéw tylko wtedy, jesli
pojawi sie podczas lotu krytyczny btad.

Bezpieczenstwo w skrécie

Produkt ten NIE jest zabawka i nie jest przeznaczony dla oséb ponizej 16 roku
zycia. Dorosli powinni trzymac drona z dala od dzieci i powinni uwazac podczas
latania nim, gdy dzieci sa w poblizu.

Nieodpowiednie korzystanie z produktu moze doprowadzi¢ do zranien lub uszko-
dzenia mienia. Prosimy przeczytac¢ materiaty powiazane z tym produktem przed
pierwszym uzyciem urzadzenia. Dokumenty znajduja sie w opakowaniu z produk-
tem oraz sa dostepne online na stronie DJI (http://www.dji.com).

Produkt ten jest latajaca kamera, ktéra bezproblemowo porusza sie w powietrzu,
jesli jest odpowiednio obstugiwana. Odwied? strone http://www.dji.com aby po-
brac aktualne instrukcje oraz by sprawdzic ostrzezenia. Odwiedz http://www.dji.
com/flysafe aby uzyskac informacje na temat bezpieczenstwa lotu oraz ponosze-
nia odpowiedzialnosci.



Informacje w tym dokumencie maja wptyw na twoje bezpieczenstwo, prawa oraz
odpowiedzialnosci. Przeczytaj ostroznie catos¢ dokumentu, aby poprawnie
przygotowac urzadzenie przed uzyciem. Nieprzeczytanie i nieprzestrzeganie
zawartych tutaj instrukcji oraz ostrzezen moze doprowadzi¢ do zagubienia pro-
duktu,powazny zranien oraz uszkodzenia drona.

Poprzez korzystanie z tego produktu, przyznajesz sie do przeczytania oraz zrozu-
mienia zawartego tutaj regulaminu.

Z POMINIECIEM WYJATKOW WYPISANYCH W DOKUMENTACH POSPRZE-
DAZOWYCH DOSTEPNYCH NA STRONIE HTTP://WWW.DJI.COM/SERVICE,
PRODUKT ORAZ WSZYSTKIE MATERIAEY SA DOSTEPNE NA ZASADZIE
LJAKJEST” |, JAK DOSTEPNE”, BEZ GWARANCJI | WARUNKOW WSZELKIE-
GO TYPU, ZA WYJATKIEM TYCH WYRAZNIE PODANYCH PRZEZ DJI.

ZADNE PORADY LUB INFORMACJE, NIEZALEZNIE CZY SLOWNE CZY TEZ
PISANE, UZYSKANE PRZEZ CIEBIE PRZEZ PRODUKT, AKCESORIA LUB
INNE MATERIALY NIE ZAPEWNIAJA GWARANCII NA JAKIKOLWIEK PRO-
DUKT DJI JESLI NIE JEST UJETY W TYCH WARUNKACH. UZYTKOWNIK
ZDAJE SOBIE SPRAWE Z RYZYKA ORAZ MOZLIWYCH SZKOD WYNIKAJA-
CYCH Z UZYTKOWANIA PRODUKTU, AKCESORIOW ORAZ MATERIALOW.
UZYTKOWNIK ZDAJE SOBIE SPRAWE | ZGADZA SIE NA UZYWANIE PRO-
DUKTU NA WEASNA ODPOWIEDZIALNOSC. UZYTKOWNIK JEST W PEENI
ODPOWIEDZIALNY ZA WSZELKIE ZRANIENIA, SMIERC, USZKODZENIA
MIENIA (WLICZAJAC W TO SWOJ SYSTEM KOMPUTEROWY, TELEFON KO-
MORKOWY ORAZ URZADZENIA DJI POEACZONE Z TYM PRODUKTEM),
USZKODZENIA PRODUKTU FIRM TRZECICH ORAZ STRATY DANYCH WY-
NIKAJACE Z UZYTKOWANIA LUB BEEDNEGO UZYTKOWANIA PRODUKTU.

NIEKTORE JURYSDYKCJE ZAKAZUJA WYKLUCZENIA GWARANCJI | MO-
7ESZ MIEC INNE PRAWA, KTORE ROZNIA SIE Z JURYSDYKCJI NA JURYS-
DYKCJE.

DJI nie ponosi odpowiedzialnosci za uszkodzenia, zranienia lub odpowiedzialno-
Sci prawne, ktére wniknety podczas korzystania z produktu. Uzytkownik powinien
przestrzegac bezpiecznych i praworzadnych praktyk, ktore zostaty wypisane nie
tylko w tym dokumencie.



Przechowywanie oraz wykorzystywanie danych

Gdy uzywasz naszych mobilnych aplikacji, produktéw lub innego oprogramowa-
nia, mozesz przesyta¢ DJI dane na temat uzytkowania produktu, tak jak dane z
operacji oraz dane telemetrii lotow, w tym szybkosci, wysokosci, wydajnosci aku-
mulatora, gimbala oraz inne informacje. Sprawdz polityke prywatnosci DJI (do-
stepna pod dji.com/policy) aby dowiedziec sie wiecej.

DJI rezerwuje sobie prawa do aktualizowania tych ostrzezen oraz wytycznych.
OdwiedZ www.dji.com oraz sprawdzaj skrzynke E-Mail, aby otrzymac najnowsza
wersje. W przypadku roznic pomiedzy wersjami, pierwszenstwo ma wersja

Glosariusz

Nastepujace oznaczenia sa uzywane w tym dokumencie, by zaznaczy¢ rozne
stopnie potencjalnego zagrozenia podczas korzystania z tego produktu:

UWAGA  |UWAGA: Jedli procedury te nie sg przestrzegane, istnieje szansa
uszkodzenia mienia i drobna lub zerowa szansa uszkodzenia ciata.

OSTRZEZENIE: Jesli procedury te nie sa przestrzegane, istnieje

duzaszansa uszkodzenia mienia oraz spowodowania powaznych uszkodzen ciata.

Instrukcja bezpieczenstwa akumulatora

UWAGA

1. Trzymaj akumulatory z dala od cieczy. Nie zostawiaj akumulatoréow na deszczu
lub blisko zrédet wilgoci. Nie zrzucaj akumulatoréw do wody. Jesli wnetrze aku-
mulatora bedzie miato kontakt z woda, moZe nastapi¢ dekompozycja chemiczna,
ktéra moze doprowadzi¢ do pozaru lub nawet eksplozji.

2. Nie uzywaj akumulatoréw lub tadowarek nie pochodzacych od DJI. Odwiedz
http://www.dji.com aby zakupi¢ nowe akumulatory lub tadowarke. DJI nie ponosi
odpowiedzialnosci za szkody dokonane przez akumulatory lub tadowarki innych
firm.

3. NIE uzywaj ani nie taduj opuchnietych, przeciekajacych lub uszkodzonych



akumulatorow. Jesli twoj akumulator wyglada nienaturalnie, skontaktuj sie z DJI
lub autoryzowanym sprzedawca, aby uzyskac pomoc.

4. Akumulatory powinny by¢ uzywane w temperaturach pomiedzy 0°i40°C.
Uzytkowanie w temperaturach powyzej 50°C moze doprowadzi¢ do pozaréw lub
eksplozji. Uzywanie akumulatoréw w temperaturach ponizej 0°C moze znacznie
zmniejszy¢ ich wydajnosé.

5. Nie rozkrecaj ani nie przebijaj akumulatora, by nie doprowadzi¢ do jego prze-
ciekania, pozaru lub eksplozji.

6. Elektrolity w akumulatorach sa zrace. Jesli jakiekolwiek elektrolity beda mie¢
kontakt z twoja skéra lub oczyma, natychmiast przemyj dotkniete miejsce woda
i kontaktuj sie z doktorem.

7.Gas pozaru akumulatoréw za pomoca piasku lub gasnicy proszkowej.

8. Trzymaj akumulatory z dala od zasiegu dzieci oraz zwierzat.

9. Nie uzywaj akumulatora, ktéry miat wypadek lub zostac silnie uderzony.

UWAGA

1. Regularnie sprawdzaj diody akumulatora, aby znac¢ obecny poziom mocy.
Akumulator jest dostosowany pod 200 cykli. Nie zaleca sie uzywania go po
wykorzystaniu tych cykli.

2. Jesli akumulator na nie by¢ uzywany przez 10 lub wigcej dni, roztaduj go do
40%-60%, aby zachowac jego wydajnosc.

3. Wyjmij z drona akumulatory, ktére maja nie by¢ uzywane przez dtuzszy czas.
4. Odtaczaj akumulatory od tadowarki, po ukoriczeniu tadowania.

5. Przechowuj akumulatory w czystych miejscach, aby uniknac zabrudzen, ktére
mogtyby sie dostac do akumulatora.

6. Akumulatory moga byc¢ czyszczone czysta i sucha szmatka.

Instrukcja bezpieczenstwa akumulatora

/\ OSTRZEZENIE

Dron zostat dostosowany do dziatania w umiarkowanych warunkach pogodowych.
Aby unikna¢ kolizji, zranien oraz uszkodzenia mienia, trzymaj sie nastepujacych zasad:



1. NIE uzywaj drona w niekorzystnych warunkach pogodowych. W warunki te
wiliczaja sie szybkosci wiatru przekraczajace 8 m/s, $nieg, deszcz, smog, burze,
tornada oraz huragany.

2. Nie uzywaj drona gdy sygnat GPS jest staby, lub gdy podczas lotu pojawi sie
znaczna réznica pomiedzy wysokoscig n.p.m. (np. lot z balkonu na zewnatrz). Sys-
tem pozycjonowania w takich przypadkach moze Zle dziatac¢, co moze sie nega-
tywnie odbi¢ na bezpieczenstwo podczas lotu.

3. Nie lataj dronem 5,000+ metréw nad poziomem morza. Nie lataj dronem w
temperaturach ponizej 0°C ani powyzej 40°C. Podczas lotu w takich warunkach,
naped drona moze Zle dziatac, co negatywnie moze sie odbi¢ na bezpieczenstwo
podczas lotu.

UWAGA

1. Lataj dronem na otwartych przestrzeniach. Wysokie budowle, stalowe kon-
strukcje, wzgodrza oraz drzewa moga mie¢ wptyw na doktadnos¢ kompasu pokta-
dowego i moga blokowac sygnat GPS.

2. Unikaj zaktécen pomiedzy pilotem i innymi urzadzeniami bezprzewodowymi.
Wytaczaj WiFi na swoim telefonie.

3. NIE lataj blisko miejsc z magnetycznymi lub radiowymi zaktdceniami. W obiekty
powodujace zaktdcenia wliczajg sie miedzy innymi: hotspoty WiFi, routery, urza-
dzenia Bluetooth, linie wysokiego napiecia, wieze transmisyjne, stacje mobilne,
stacje nadawcze. Latanie w poblizu takich miejsc negatywnie moze sie odbic¢ na
jakosci transmisji urzadzenia lub moze spowodowac btedy w transmisji. Uzytkow-
nik moze utracic¢ kontrole nad dronem, jesli lata w miejscu ze znacznymi zakto-
ceniami.

Rozporzadzenia oraz ograniczenia lotu
Instrukcja bezpieczenistwa akumulatora

/\ OSTRZEZENIE

Aby unikna¢ powaznych zranien oraz uszkodzenia mienia, trzymaj sig nastepujacych
zasad:
1. Niezaleznie od wysokosci, nie operuj urzadzeniem w poblizu samolotow

zatogowych. Wyladuj natychmiast, jesli dojdzie do takiej sytuacji.



2.Nie lataj dronem w miejscach duzych wydarzen, np. sportowych lub koncertow.
3. Nie lataj dronem w miejscach, gdzie prawo tego zakazuije.
4. Nie lataj dronem powyzej wysokosci dozwolonej przez lokalne prawo.

UWAGA

Uzytkownik ponosi petna odpowiedzialno$¢ za swoje czyny podczas sterowania
dronem. DJI powaznie podchodzi do bezpieczenstwa lotu i dlatego przygotowat
wiele materiatéw, ktére maja pomoc uzytkownikom w przestrzeganiu lokalnych
praw oraz rozporzadzen podczas lotu. Przygotowane przez DJI pomoce pomaga-
ja w bezpiecznym locie, lecz nie gwarantuja, ze bedziesz przestrzegat wszystkich
lokalnych praw, rozporzadzen lub czasowych ograniczen lotu. Zalecamy aktuali-
zowac regularnie oprogramowanie, aby nastepujace funkcje dziataty poprawnie:

Strefy GEO
Wszystkie strefy GEO sa wypisane na oficjalnej stronie DJI (http://www.dji.com/
flysafe).

Ograniczenia wysokosci
Nie lataj wyzej niz 120m nad ziemia i trzymaj sie z dala od pobliskich przeszkad.

Ograniczenia wysokosci lotu moga sie rézni¢ pomiedzy regionami. Nie lataj powy-
zej maksymalnej wysokosci podanej w lokalnym prawie oraz rozporzadzeniach.



[ []]

WARUNKI GWARANCJI PRODUKTOW MARKI DJI

Gwarant: SZ DJI BaiWang Technology Co, Building No.1.2.7.9,Baiwang Creative Factory, No.1051,Songbai
Road,Nanshan Xili District,Shenzhen,China

Dystrybutor: Firma INNPRO Robert Btedowski, - Dystrybutor produktéw DJI na terenie Polski oraz Rekomen-
dowany Serwis Produktéw Marki DJI

1. Okres Gwarancji wynosi:
a) 24 miesiace od daty sprzedazy (zgodnie z data na dowodzie zakupu). Zasieg terytorialny ochrony gwa-
rancyjnej dotyczy catego terytorium Polski.
b) 12 miesiecy od daty sprzedazy na czesci oraz akcesoria podlegajace zuzyciu takie jak: akumulatory,
kable, obudowy, $migta.
2. Dystrybutor jest jednocze$nie posrednikiem w realizacji zgtoszen gwarancyjnych miedzy nabywca a Gwa-
rantem.
3. Warunkiem przyjecia produktu do naprawy gwarancyjnej jest dostarczenie przez nabywce urzadzenia
pochodzacego z dystrybucji INNPRO do siedziby sprzedawcy wraz z widocznym numerem seryjnym oraz
waznym dowodem zakupu (paragon, rachunek uproszczony, faktura VAT). Serwis gwarancyjny moze odmoéwi¢
wykonania naprawy gwarancyjnej w przypadku stwierdzenia niezgodnosci danych zawartych w powyzszych
dokumentach.
4. Gwarant zapewnia, ze kazdy zakupiony produkt marki DJI bedzie wolny od wad materiatowych i wad
produkcyjnych podczas normalnego uzytkowania w okresie gwarancyjnym, zgodnego z opublikowanymi
materiatami dotyczacymi produktu. Materiaty opublikowane przez DJI obejmujg miedzy innymi podrecznik
uzytkownika, instrukcje obstugi, wskazéwki bezpieczenstwa, specyfikacje, powiadomienia w aplikacji i ko-
munikaty serwisowe.
5. Gwarancja objete sa wytacznie wady spowodowane wadami tkwiacymi w sprzedanym produkcie.
6. Gwarancja nie obejmuje:
Jakiejkolwiek wady powstatej w wyniku niewtasciwego uzytkowania produktu, w szczegélnosci, niezgodnego
z instrukcja obstugi badZ przepisami bezpieczeristwa.
Mechanicznego uszkodzenia produktu i wywotanej w nim wady.
Jakiejkolwiek wady powstatej w wyniku napraw wykonanych przez podmioty nieupowaznione (w tym przez
nabywce).
Uszkodzenia lub wadliwego dziatania spowodowanego niewtasciwa instalacja urzadzen, wspétpracuja-
cych z produktem.
Uszkodzenia w skutek Katastrofy lub obrazen od ognia spowodowanych czynnikami nieprodukcyjnymi,
w tym, ale nie wytacznie btedami operatora.
Uszkodzen spowodowanych nieautoryzowanymi modyfikacjami, demontazem lub otwieraniem obudowy,
niezgodnie z oficjalnymi instrukcjami uzytkowania.
Uszkodzen spowodowanych nieprawidtowa instalacja, nieprawidtowym uzytkowaniem lub dziataniem
niezgodnym z oficjalnymi instrukcjami uzytkowania.
Uszkodzen spowodowanych przez nieautoryzowanego dostawce ustug.
Uszkodzen spowodowanych nieautoryzowanymi modyfikacjami obwodéw i niedopasowaniem lub nie-
wiasciwym uzyciem akumulatora i tadowarki.
Uszkodzen spowodowanych lotami, w ktérych nie zastosowano sie do zalecer w oficjalnych instrukcjach
uzytkowania.



Uszkodzen spowodowanych uzytkowaniem produktu w ztej pogodzie (np. przy silnych wiatrach, deszczu

lub burzach piaskowych itp.)

« Uszkodzer spowodowanych uzytkowaniem produktu w srodowisku, w ktérym wystepuja

- zaktocenia elektromagnetyczne (tj. na obszarach wydobywczych lub w poblizu wiez transmisji radiowej,

przewoddw wysokiego napiecia, stacji energetycznych itp.)

- Uszkodzen spowodowanych uzytkowaniem produktu w $rodowisku, w ktérym wystepuja zaktocenia

z innych urzadzen bezprzewodowych (tj. aparatur, bezprzewodowego sygnatu wideo, sygnatu Wi-Fi itp.)

« Uszkodzer spowodowanych uzytkowaniem produktu przy masie wiekszej niz bezpieczna masa startowa,

ktora okreslono w instrukcji uzytkowania.

« Uszkodzen spowodowanych przez wymuszony lot, gdy elementy sa zuzyte lub uszkodzone.

« Uszkodzen spowodowanych przez problemy z niezawodnoscia lub kompatybilnoscig podczas korzystania

z nieautoryzowanych czesci.

Uszkodzen spowodowanych dziataniem urzadzenia przy stabo natadowanym lub uszkodzonym akumu-

lator ze.

Nieprzerwanego lub wolnego od btedéw uzytkowania produktu.

Utraty lub uszkodzenia danych przez produkt.

Wszystkich programéw, dostarczonych wraz z produktem lub zainstalowanych pézniej.

- Awarii lub uszkodzen spowodowanych przez produkty stron trzecich, w tym te, ktére DJI moze dostarczy¢

lub zintegrowac z produktem DJI na zadanie.

Uszkodzen wynikajacych z pomocy technicznej innej niz DJI

« Produktéw lub czesci ze zmieniong etykieta identyfikacyjna lub, z ktérych usunieto etykiete identyfika-

cyjna.

Czesci i akcesoriow podlegajacych normalnemu zuzyciu w czasie eksploatacji, w szczegélnosci zarysowan,

trudno do usunigcia zabrudzen, wytarcia napiséw, akumulatoréw, itp.

« Czynnosci wymienionych w instrukcji obstugi, przeznaczonych do wykonania przez uzytkownika.

« Uszkodzenr powstatych w przypadku zdarzen losowych, takich jak pozar, powddz, przepiecia sieci ener-
getycznej, wytadowania elektryczne, zalanie, dziatanie srodkéw chemicznych oraz innych czynnikéw ze-
whnetrznych, powodujacych np. korozje czy plamy.

Gwarancja obejmuje bezptatna wymiane czesci zamiennych potrzebnych do naprawy oraz robocizne

w okresie gwarancji. Usterki ujawnione w okresie gwarancji moga by¢ usuwane tylko przez autoryzowany lub

oficjalny serwis Gwaranta w mozliwie jak najkrétszym terminie, nie dtuzszym nie 60 dni roboczych.

8. Czas trwania naprawy gwarancyjnej uwarunkowany jest rodzajem oraz zakresem usterek, a takze dostep-

noscig czesdci serwisowych. Do czasu trwania ustugi serwisowej nie wlicza si¢ okresu, kiedy Gwarant nie moze

podjac sie realizacji ustugi serwisowej z przyczyn lezacych po stronie kupujacego lub po stronie oficjalnego
serwisu marki DJI.

9. W ramach napraw gwarancyjnych, Gwarant realizuje naprawy sprzetu DJI posiadajacego gwarancje DJI

samodzielnie lub za posrednictwem oficjalnego serwisu DJI na terenie UE.

10. Klient zobowiazany jest do dostarczenia sprzetu w petni zabezpieczonego przed uszkodzeniami podczas

transportu, jesli zachodzi konieczno$¢ dostarczenia sprzetu do sprzedawcy. W innym przypadku ryzyko uszko-

dzenia sprzetu podczas transportu ponosi klient.

11. W przypadku stwierdzenia usterki klient powinien zgtosi¢ usterke w miejscu zakupu.

12. Jezeli wysytka produktu z Serwisu do nabywcy jest realizowana za posrednictwem firmy kurierskiej,
nabywca zobowiazany jest do sprawdzenia stanu sprzetu w obecnosci przedstawiciela firmy kurierskiej, na
prosbe nabywcy. Sporzadzi protokét szkody, stanowiacy wytaczna podstawe do dochodzenia ewentualnych
roszczen reklamacyjnych. Jezeli nabywca nie przekazat serwisowi danych adresowych wysytka po naprawie
nie bedzie realizowana. Jezeli zgtaszajacy z jakichkolwiek przyczyn odmowi odbioru przesytki (z wytaczeniem
przesytek uszkodzonych w transporcie z waznym protokotem szkody), przesytka zostanie zwrécona do serwi-
su, a ponowna wysytka produktu z serwisu do nabywcy odbedzie sig na koszt nabywcy.

13. Nabywcy przystuguje prawo do wymiany sprzetu na nowy jezeli producent stwierdzi na pismie iz usuniecie

wady jest niemozliwe. Sprzet podlegajacy wymianie musi by¢ kompletny. W razie dostarczenia zdekompleto-

wanego zestawu, koszty brakujacego wyposazenia ponosi nabywca.

N



14. Jezeli zostanie ujawniona usterka w elemencie zestawu, nalezy dostarczy¢ do serwisu urzadzenie jak i do-
wod zakupu catego zestawu.
15. Podczas $wiadczenia ustug gwarancyjnych, Gwarant odpowiada za utrate lub uszkodzenie produktu tylko
gdy jest on w jego posiadaniu.
16. Jesli urzadzenie ujawni wady w ciagu (7) dni od daty zakupu i zostana one potwierdzone przez Serwis,
Gwarant dotozy wszelkich staran aby produkt zostat wymieniony na nowy, wolny od wad w czasie 14 dni
roboczych w ramach gwarancji DOA. Gwarant zastrzega sobie prawo do odmowy realizacji wymiany DOA
w przypadku brakéw magazynowych.
17. Ustuga gwarancji DOA nie zostanie zrealizowana jesli:

- Produkt zostat dostarczony do Gwaranta po ponad (7) dniach kalendarzowych od jego zakupu.

- Dowdd zakupu, paragony lub faktury nie zostaty dostarczone razem z urzadzeniem lub istnieje podejrze-
nie, ze zostaty sfatszowane lub przerobione.
Produkt dostarczany do Gwaranta w celu wymiany nie obejmuje wszystkich oryginalnych akcesoriow,
dodatkéw i opakowan lub zawiera przedmioty uszkodzone z winy uzytkownika.
Po przeprowadzeniu wszystkich odpowiednich testéw przez Gwaranta, produkt nie bedzie zawierat zad-

nych wad.

Jakikolwiek btedy lub uszkodzenie produktu spowodowane bedzie przez nieautoryzowane uzycie lub mo-
dyfikacje produktu, takich jak ekspozycja na wilgo¢, wprowadzanie ciat obcych (wody, oleju, piasku, itd.)
lub niewtasciwego montazu lub eksploatacji.

Etykiety produktow, numery seryjne, znaki wodne itp. wykazuja oznaki sabotazu lub zmiany.
Uszkodzenia sa spowodowane przez niekontrolowane czynniki zewnetrzne, w tym pozary, powodzie, silne
wiatry lub uderzenia pioruna.

18. Gwarant nie ponosi odpowiedzialnosci za:

Utrate lub ujawnienie jakichkolwiek danych w tym informacji poufnych, informacji zastrzezonych lub informa-
cji osobistych zawartych w produkcie.

Obrazenia ciata (w tym $mier¢), szkody majatkowe, osobiste lub materialne spowodowane uzyciem produktu
niezgodnie z instrukcja obstugi.

Skutki prawne i inne nastepstwa wywotane niedostosowaniem uzytkownika do przepiséw prawa na terenie
Polski i innych krajow.

19. Gwarancja nie wytacza, nie ogranicza ani nie zawiesza uprawnien kupujacego wynikajacych z przepisow
o rekojmi za wady rzeczy sprzedanej w przypadku kiedy nabywca jest konsumentem. Jesli kupujacy jest przed-
siebiorca, rekojmia zostaje wykluczona Zgodnie z art. 558 § 1 Kodeksu Cywilnego.

INNPRO:

INNPRO
ul. Rudzka 65¢
44-218 Rybnik
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Ochrona srodowiska

Zuzyty sprzet elektroniczny oznakowany zgodnie z dyrektywa Unii Europejskiej,
nie moze by¢ umieszczany tacznie z innymi odpadami komunalnymi. Podlega
on selektywnej zbidrce i recyklingowi w wyznaczonych punktach. Zapewniajac
jego prawidtowe usuwanie, zapobiegasz potencjalnym, negatywnym
konsekwencjom dla srodowiska naturalnego i zdrowia ludzkiego. System
zbierania zuzytego sprzetu zgodny jest z lokalnie obowigzujacymi przepisami
ochrony srodowiska dotyczacymi usuwania odpaddw. Szczegétowe informacje
na ten temat mozna uzyska¢ w urzedzie miejskim, zaktadzie oczyszczania lub
sklepie, w ktérym produkt zostat zakupiony.

Produkt spetnia wymagania dyrektyw tzw. Nowego Podejscia Unii Europejskiej
(UE), dotyczacych zagadnien zwigzanych z bezpieczenstwem uzytkowania,
ochrong zdrowia i ochrong S$rodowiska, okreslajacych zagrozenia, ktére
powinny zostaé wykryte i wyeliminowane.
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